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Quand tu chantes, jeunesse !...

Pour La Bonne Chanson
A l’abbé Ch.-Émile Gadbois, 
Séminaire de St-Hyacinthe.

—  4 —— 1 —
Tes concerts pleins de charmes 
Assèchent toutes larmes:
Ils chassent les alarmes,
Que ton entrain désarme.
Du matin jusqu’au soir,
Oui, chante sans surseoir 
Les hymnes de l’espoir,
Les chansons du terroir.

Quand tu chantes, jeunesse, 
Tes hymnes d’allégresse,
Ta voix enchanteresse 
Met nos cœurs en liesse:
E t tes refrains joyeux,
Doux et mélodieux, 
Rendent tout radieux 
Sous le toit des aïeux.

—  5 —

De ta voix printanière, 
Chante au ciel ta prière,... 
E t l’épopée altière 
Dont ta  race est si hère!... ' 
De chants inspirateurs 
E t de refrains vainqueurs, 
Ravive tes ardeurs 
Et scande tes labeurs.

—  2 —

Ton âme exubérante,
De sa gaîté vibrante,
Qui claironne et qui chante, 
Nous grise et nous enchante. 
Il fait si bon chanter, 
Fredonner, gazouiller,...
A l’âtre du foyer,...
Au rythme du clocher!...

—  6 ——  3

De ramage et de trilles, 
Garçons et jeunes filles, 
Égayez nos familles 
Des hameaux et des villes. 
Fauvettes et pinsons,... 
Aux cœurs en floraisons, 
Remplissez nos maisons 
D ’hymnes et de chansons.

Tes chants, aux jours moroses, 
Font éclore des roses,...
Des rêves grandioses,...
E t fleurir toutes choses.
Quand ta voix retentit,
Le printemps reverdit,
Le bonheur resplendit,
Tout rayonne et sourit.

—  7 —

Chante, heureuse jeunesse, 
Ta joie et ton ivresse:
Aux heures de détresse 
Tu nous rends l’allégresse. 
Que tes concerts pieux,
Tes chants harmonieux, 
Soient aux cœurs anxieux 
Un avant-goût des deux!...

1

*

I

»Georges Boileau, O. M. I.

Ouvrage approuvé par le Comité Catholique du Conseil de l’Instruction 
Publique de la Province de Québec, à sa séance du cinq octobre 1938.

I

Tous Droits Réservés, Canada, 1938

Copyright, U.S.A., 1939, by Chs-Emile Gadbois, Ptre. »
Reproduction interdite, paroles, musique et dessins.
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Po é s i e  de L éon Dunocher 

R é c i t Large
Mu s i q u e  de Gu s t a v e  Go u b u e r  

Lento
h - t i J- ï  t

»-iŜ - 0 f a z

tE=t>6 s 0 0 0 a
I ' h o - r i - z o n et  r i t  I ’ au-De ver -  m e i I - l e . .  Ma- r ins per-dus enA lèvese

p l u  v i v oh t e k  ;  j ^j; i  i 1 J 1 t ey L. V y ^ #•-

mer! V o i  - c i l ’ heure où, là -  bas, le vieux c lo - ch er  s ’ é - v e i I  -  le Et
M Î s t e r l o s oz_ y ---^5

au ma-t i n
* - J1 J> I 7 5 T

4 g- zz z
chante En-ten -dez  -  vous ? Dans la b r i - s e  qui j a -s ec l a i r ___

#
mf

1 Î »ZZI z z Z at atat z g z Z
I ’ é -  choTi n - te des c lo -ch es  du pa -  ys. Les f l o t s  joy -  eux que la

r a i l .
i à 1t

t — )  ;
2Z l 2Z3E Z S .Z z z

Iu-mière em -  ùra -  se, On -  du -  l en t ,  plus blonds que les blonds é -  p is . . .
A n d a n t e  a o a t e n u t o é3 a3 z z z « : p - — j * — =ÿ:2 .0s  ■ a

2
REFRAIN Au Io in T c ’ est  I ' A n - g é - 1 us ! c ’ est I ’ An-gérlus qu i son -  ne

■f
7 s..K b\  b S 22-'.#■ •#------ # — #-» a z a: at

A ge-noux done sous le c i e l  b leu,

é m u

A ge-noux donc et  p r i - e z  Dieu!

m ~ZZL m Z 2Z>-
t

* at at at
que leLa -  bou -  reurs de I a e t ne !jour ray onmer,

TP1' ' #
q ë 8
-------- 5 3

z JË # •ac a -y» #  '£ k t
C’ est  I ’ An-gé -  lus!

S ur nos m î t s  t r i o m p h a n t s , le  s o l e i l  p l a n e  e t  b r i l l e . . .  
Ma r i n s  p e r d u s  en mer !

Vo i c i  l ' h e u r e  o ù , l X - b a s , s ' i n c l i n e  la f a u c i l l e  
Qu i  f a u c h e  le  b l é  c l a i r . . .  

E n t e n d e z - v o u s ? d a n s  la br ' i s e  h a u t a i n e ,
Da n s  l ' a i r  p o u d r e u x  où f l a m b e n t  dbs  r a y o n s , 
V i b r e  l ' a p p e l  d ' une c l o c h e  l o i n t a i n e ,
Comme pour b é n i r  nos f i e r s  p a v i l l o n s . . .
A u LOI N c ' e s t  l ’ a n s é l u s ____

C ' est I ’ An-gé -  lus!

L es  f e u x  m o u r a n t s  ou uour  ont  e m p o u r p r é  nos v o i l e s . . .  
Ma r i n s  p e r d u s  en m e r !

l X - b a s , s ’ a l l u m e n t  l e s  é t o i l e s  
Br o d a n t  l ’ a z u r  m o i n s  c l a i r . . .  

E n t e n d e z - v ous  d a n s  la b r i s e  q u i  r ê v e  
Des  s on s  d i v i n s  q u i  s e m b l e n t  s ’ a p p r o c h e r ?
LE p a y s a n  d on t  le  l a b e u r  S ’ a c h è v e ,
Ec o u t e , p e n s i f , la v o i x  du c l o c h e r . . .
A u  L OI N,  c ’ e s t  l ’ A n g é l u s ! . . .

C’ est  I ’ An-gé -  lus!

Vo i c i  l ’ h e u r e  o ù ,

I

Avec I • a u t o r i s a i i on  des é d i t e u r s , Enoch & C i e , P a r i s . ----------------------------
L ’ accompagnement  e s t  en v e n t e  chez l es p r i n c i p a u x  marchands de mu s i q u e .

J
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TOUS DROITS RESERVES 
SUR CE DESSIN
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Paroles et musique  de Fr é d é r i c  B é r a t
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«

e

p
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Quand tou t  re -  na î t  à I 1es—pé -  ran-ce Et que I 1 h i - v e r  f u i t

T T V  f. ?z

Quandlo in  de nous Sous le beau c ie l  de no- t re  Fran- ce
*

Ijjs v o i r  l a d a r n i è f j  l i g ne

a # az£Z
*

Z I E
Quand la na -  ture estle s o - le i  I re -  v ien t  plus doux

£ J) *h JP -P f-P J» zz

re -  v e r -d i -e  Quand I ' h i —ron—de I Ie est de re -  t o u r , J 'aime

-t m  ̂ J *j> ji i-1* f ; î
?
à r e - v o i r  ma Nor-man- d i -e  C 'es t  le pa- ys qui m'a don-né le jou r .

I  $  J XÏ Î ?
gon- do- I i e r s , . . .  
sou- ve

I I es t un âge dans la v ie  
Où chaque rêve d o i t  f i n i r  
Un âge où l'âme r e c u e i l l i e  

*  A besoin de se souvenir :
Lorsque ma muse r e f r o i d ie  
Aura f i n i  ses chants d'amour 
J ' i r a i  re v o i r  ma Normandie 
C 'est  le pays qui m'a donné le jour.

Et Ve-nise et 
A be-soin de

*  ( POUR LE 2E COUPLET -
( pour LE 3 e ”

J 'a i  vu les champs de l 'H e lv é t ie  
Et ses cha le ts  et  ses g la c ie rs .
J ' a i  vu le c i e l  de l ' I t a l i e  

*Et Venise et ses gondo l iers ,
En saluant chaque p a t r ie  
Je me d is a is :  aucun séjour 
N'est  plus beau beau que ma Normandie 
C 'est  le pays qui m'a donné le jour

ses
se n i r :
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Paroles et musique d'ALBERT LARRIEUA I l e Q r e t t o TOUS DROITS RÉSERVÉS SUR CE DESSIN

I 5ËB ' '* 1 j ^ ^ J> J?= £g I
21

Sem-ble n ' a - v o i r  p l u s  au-cunLa v i e i l l e  é -  g I i - s e  du v i l -  la -  ge,

I ï
*  v o i r  l a d e r n i è r e  l i g n e

* r r n  p ~
*

£ lf? i fF
ses,t r a u x  b r iâ -  ge,

fl___ PJ_ANO R IT.

m

Ses p i e r - r e s  g r i - s e s , ses v i

^  «I? I = s b Ë 3S g gt

ses !D'un l i e r -  re t r è s  v i e u x  s o n t  t a  -  p i s  
J ------Tfmpqw -j }  »! m $ =  Jj (?j

Sa c l o - c h e  qui  so n- ne ,  Dans le coeur ré-son-ne El le é-vo-que to u t no-tre  pas-
P i ano  et l e n t e m e n t

iL .. i) ---J) Jl — 1 4 .  Jg%=

cé !le temps presque e f  -  f a  -Dé -  j à ,  parsé,

i i ë= s& m F
a i r  de m a - j e s - t é  
f i  - n i  r  ses vieux ans

Ne t ou ch ez  pas à c e t t e  é g l i s e  
Que son grand âge p o e t i s e !
L a i s s e z - l a  v i v re et  f i n i r  ses vieux ans 
E l l e  n ' e n  a p l u s  pour  b i e n  longtemps! 

C e t t e  pauvre  a ï e u l e ,
Un j o u r  t o u t e  s e u l e

A u t o u r  des v i e u x  murs dans le champ clos,  Tombera comme un o i s e a u  b l e s s é ,
Sur les  r u i n e s  de n o t r e  passé!

- I l s o n t  t o u - j o u r s  
- L a i s - s e z - l a  v i v r e

L ' o d e u r  d ' e n c e n s  e nc or  par fume 
Les s a i n t s  de b o i s  au v i e u x  costume,
I l s  o n t  t o u j o u r s  un a i r  de m a j e s t é  

Ma lg ré  l e u r  a n t i q u e  p a u v r e t é !
Sous les  b l a n c h e s  r o s e s ,
Les a ï e u x  r e p o s e n t ,

un*  ( p o u r  le deux ième c o u p l e t  

( pour  le t r o i s i è m e  c o u p l e t e t

Rien  ne peut  t r o u b l e r  ce grand r epos !
-------------------  Avec l ' a u t o r i s a t i o n  des é d i t e u r s , L o u i s  Jac q uo t  & F i l s , P a r i s .
L 'accompagnement  e s t  en v e n t e  chez les p r i n c i p a u x  marchands de musiq ue ,

J
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Paroles et musique d'André ChenalAndant ino i<xis dsoits rêslbvès sva CS cassia

* J> >1
2 Li> i i - £ ÏZ* F f

t i de Mon- s ie u r  Bé -m a - la -d ro i t  e tTout dou-ce- ment, m i

f  f; J) J> f  J, .11 u> p M
sa iè -  vre can-En s o u - r i -  a n t__ debé te n - te  ses pre-m iers pas

f. J)"P ' P H )■ T i) J>=3rm
qui lu i  tend ses deux bras! Puis i l s 'ende A sa nou- noudi

»
4_ I ^  J) J) = £o

sa bon- ne mad o r t ,  jo y -e u x , I 'â -m e  ra -  v i -  e, Sur les ge- noux— .de
RALL.______________

P J> i  *  J.£MPI TP P [>  { '  { >& tu ±
J t

Tout dou-ce-ment Tout dou-ce- ment!qu'on entre dans la vi-eman Et c 'est ain- si

32
Tout doucement,I'enfant part pour l 'école 
En répétant gravement sa leçon.
Mais,un matin,du nid l 'o iseau s'envole.
On a seize ans.. . on est un grand garçon! 
Puis , un beau jour,on f a i t  un rêve tendre. 
L 'e sp r i t  s'émeut pour un minois charmant. 
Sans y penser, le coeur se laisse prendre 

Tout doucement!(bis)

Tout doucement,on fonde une fam il le  
Et de l 'Amour,c'est la bonne chanson 
Un gros garçon,une pe ti te  f i l l e  
Vont tour à tour égayer la maison.
A vos côtés des c r is  joyeux résonnent,
On est heureux,on s'aime tendrement.
On ne vo it  pas que les cheveux grisonnent 

Tout doucement ! (b is)

4 \
Tout doucement passe jo ie  ou misère,
Le f ro n t  se r ide et les cheveux sont blancs! 
Un gai bambin,qui vous nomme grand-père. 
Saute en r ia n t  sur vos genoux tremblants.
On aime encore et déjà le s o ir  tombe.
Le dos se voûte,on marche en trébuchant.
Et c 'e s t  a ins i qu'on marche vers la tombe 

Tout doucement ! (b is )

l ' a u t o r i s a t i o n  de L . B i l l a u d o t , é d i t e u r , P a r i s .  ---------------------------
chez  l es  p r i n c i p a u x  marchands  de m u s i q u e .

---------------  Avec
L ' accompagne  ment  e s t  en v e n t e[
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M.S.f .Paroles  de Ra o u l  L e Pe l t i e r TOUS DROITS RÉSERVÉS SUR CE DESSIN 

Mu s iq u e  de Ch r i s t i n e  et  Da l b r e t
JpW itry ta ïicn de RC

Moderato A l l e g r e t t o
te

'J) ^
.... j )  ;

2$1 £

1 = P
/ 4-

Sur le r i  -  va-ge où la ba r -que  lé -  gè-  re Est au r e -

b g t sp -  ;  J' ^ P i * . P&— ^ g*

l
Les e n - f a n t s  jo u e n t  l o i n  des yeux de leu r me -  re ,  Aux m a - te -pos___

i) J> J> &.......  ̂ <!>t
$K c l t i' F I X

lo ts . ,_  "R e -no u -ve -  I o n s , d i t  l ' u n  d ' e u x , l ' a - v e n -  t u -  re  De Ro b i n

I
5 ^ i  «l* ^ ^  =EÉ$i H fi

nH is -sons  la v o i l e  en haut de la ma -  t u - r e  Le ven t  e s t  bon!s o n__

h
m  f B i $

pp P ~EL

les p e - t i t s  en -  f a n t s  S ' é -  I o i - g n e n t  en chan -  t a n t : __ ?! T i -Et
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!f i - l o n s  en ca- che t - te  Surrons les a -v i - ro n s  Et t ia- v i -  ron
/TV Plus lent-*■-*

r
t= ; *

■t— #■
F F + ;t m i¥ z2 f c = 27

rons_ Que pas un ne s 'an- rê -  te 0 -  hé! t i rems ! H Mais là-

PP3:
P

ï
± : 4 :  g

g i -#-=— #— * — #------- fM  P E i #
: h = d >t = z i

bas, tou t  là -  bas dans le vent qui sou -p i - re  La voix du vieux olo-cher t inte

É -i ̂ #3ÿ ï  g |
v  r

3Z
2 2

e t  semble leur d i f a n ts ,p r e -  nez garde aux f l o t sP e - t i t s  en -re:

$
iË gB Æ

bleus Qui fon t  sem- b lan t  de se p la i r e  à vos j e u x . . .  Les f l o t s  ber -

------ k------k-----kR1ALLt-
i)i r j )  j) j, J)l J> J)» ♦! .  ^ H0

ceurs fon t  p le u - re r  bien des yeux...Pe-ti ts en-fants pre-nez garde aux f lots  bleus!

32
Sur le r i vage où la vague légère 

Semble exp i re r ,
Cheveux épars, dès lors,  la t r i s t e  mère 

Revient p leure r .
Sa pauvre tê t e ,  hélas, comm 

A chavi ré.
"Le c i e l ,  d i t - e l l e ,  à t ravers  son d é l i r e ,

"S 'es t  é c l a i r é  !
"Et t r o i s  anges tou t  blancs 
"Ont p r i s  mes t r o i s  enfants !
"Ecoutez leurs sanglots 
"C'est  leur voix qui m'appel le 
"Comme au jour  où le f l o t  
"Eng lout  i t  leur naceI le 

"Maman, maman !
Ecoutez, c ' e s t  leur voixihélas,mon D ieu ! je  rêve 
C 'est  le vent ! c ' e s t  le f l o t  qui mugit sur la grève.

Pe t i t s  enfants,  prenez garde aux f l o t s  bleus 
Qui fon t  semblant de se p l a i r e  à vos .'eux 
Les f l o t s  berceurs fon t  p leu re r bien des yeux.
Pe t i t s  enfants,  dormez dans les f l o t s  bleus!

I l s  sont p a r t i s  sur  la barque légère 
Les t r o i s  p ' t i t s  gas. ,

I l s  sont p a r t i s  se d isan t  que leur mère 
Ne I ' sau ra  pas.

Mais les f l o t s  bleus que la b r i se  taquine 
Se sont fâchés,

La v o i le  blanche et  le mât qui s ' i n c l i n e  
Sont arrachés.

Et les pet i t s  enfants 
Joignant leurs do igts  t remblants,
Le regard suppI ia n t  
Et les yeux p le ins  de Iarmes 
A t ravers  
J e t t e n t  ce c r i  d 'alarme:

"Maman, maman!
Mais l à -b as , t ou t  là-bas,dans le vent qui f a i t  rage 
La voix du vieux c locher  t i n t e  à t ravers  l 'o rage :

Pe t i t s  enfants,  dans les f l o t s  fu r ie ux  
Levez vos mains vainement vers les d e u x . . .
Les f l o t s  berceurs fon t  p leu re r  bien des yeux : 
Pleurez, enfants,  perdus dans les f l o t s  bleus!

le navi reI

I 'ouragan

COPYRIGHT 1914 by C h r i s t i n e .  I n t e r n a t i o n a l  c o p y r i g h t  s e c u r e d  a i l  r i g h t s  r e s e r v e d . P u b l i é  
avec l ' a u t o r i s a t i o n  des E d i t i o n s  G a l a b e r t , 22 r u e  C h a u c h a t , P a r i s , s e u l e s  p r o p r i é t a i r e s  de I ' 

Tous d r o i t s  d ' e x é c u t i o n  p u b l i q u e , d e  t r a d u c t i o n , d e  r e p r o d u c t i o n  e t  d ' a r r a n g e m e n t s ,  
r é s e r v é s  pour  t o u s  p ays ,  y c o m p r i s  l a  Suède la Norvège e t  le Danemark ,

Pour  I ' accompagnement  p i a n o  e t  c h a n t ,  s ' a d r e s s e r  aux p r i n c i p a u x  marchands  de m u s i q u e ,  ou 
à I ' é d i t e u r  p r o p r i é t a i r e .

o e u v r e .



1
i m 56r|v

63

i n xm ï
n?

■I

y»'i I

"... ^ d-k
¥

/
)

tc
Ï-

3 ? V w y
it

( M

Paroles oe 
Em il e  Barateau

A N D A N T I N O .

Musique de 
Em i l e  Duranda)

TOUS DROITS RÉSERVÉS SUR CE DESSIN

!' "'ll" '  W
se l e -  v a i t  à l ' h o - r i -  zon d 1o -p a - le ; L 'a -lou -

« C C E L E R A N D O

Le so - l e i l
c r e s c e n d o

5F f f
m a - t i- n a -  le ;  La jo ie  é- t a i t  p a r - to u t ;

R A L L E N T A N O O  ____________

e tte  a -  che- v a it sa chan-son

*4 mE E
p r é s ,s u r - to u t A uf l e u r  n o u -v e l-  le ,  Aux b o is ,a u x

__________________________ & T E M P O

Dans cha - que

ü 6 J) R1) J?S f

l e l . . .  E t mai me -  m e ,jo -  yeux du ren id  de l ' h i - r o n -  d e l

r )  P M F it t
Z

to u r  du p r ia -  temps, Je me mis à chan - te r comme on

U

I mm m f
chante  à v in g t  ans E t m o i- me -  me, j  o -yeux du r e -  to u r  du p r in -

R I T .  ___________________________

t i m 6 *
temps, Je me à chan - t e r  comme on chan te  à v in g t  ans Im i s

m m
* Et
* Et

qui l 'a  -  per -  
dans mon bon -  heur de les

hé las! quel-ques in s -  tants, «te.
s i con- tents, «to.

Je v is , le  lendemain,
Non plus au bord de l'onde 
Mais assise au chemin 
La jeune f i l l e  blonde!
Je v is  q u 'ils  é ta ient deux...
A deux l'âme est joyeuse!
Comme i l  é ta it  heureux!
Comme e lle  é ta it  heureuse!

* Et moi,dans mon bonheur de les v o ir  s i contents, 
Je me mis à pleurer comme on pleure à v ing t ans.

moi çus,
moi,

Puis je  v is  s'avancer 
Une enfant,blonde et be lle !
Comment vous retracer 
Ce qui charmait en e lle?
Ah! r ie n  qu'en la  voyant,
Au bord de l'onde pure,
Se pencher souriant,
On l 'a im a it , je  le  ju re . . .

* E t moi qui l'aperçu s, hélas! quelques instants 
Je me mis à rêver comme on rêve à v ing t ans!

v o ir

I

[§) M

•i :!B I S B I S

A ve c  l ' a u t o r i s a t i o n  ae I ' é d i t e u r , M a r c e I  L a b b é , P a r i s .
On p e u t  se p r o c u r e r  l ' a c c o m p a g n e m e n t  c h e z  l e s  p r i n c i p a u x  m a r c h a n d s  de

J
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tons DROITS RÉSERVÉS 

SUR CE DESSIN

A ■iz '

Paroles de
V . T H O M A S  et R . de B U X E U I L

6
musique de 

RENÉ de B U X E U I L

t S iBÊ 55
1 -  Dans son pe -  t i t  l i t  b la n c  e t  ro  -  se Su- z e t - t e  jase  en s o u - r i -
2 -  Dans sa cham -  b re  de jeu  -  ne f i l  -  le Su- z e t - t e  de -  van t son m i-

±
j  I f,J .. 7 ' ,,D i V-

le cho -ses  A sa douce e t chè- re  ma- 
s c i n -  t i l - le Vient se con- tem-pler cha-que

ba- b ï I — le mi 
r o i  r  A l 'h e u r e  où I ' é -  t o i - l e

lea n t  EI

± F=£^=3 £2
j

f a u t  dor -  m ir  b ie n  v i - t e  Nous a-vons as- sez ba -va r-  
g o r-g e  ro n -d e  Son corps souple comme un ro -

Mais c h u t  i l  
E l l e  ad

man
s o i r m i re sa

i m )> . 1) f »* »

£ 5R E
t i -  te  Car pe- t i t  p è - re  va 

bon- de N a is -s e n t  mi I - l e  d é - s i r s  nou
dé F a i -  te s  do-do c h è - re  pe- 
seau Et dans sa t ê - t e  v a -  ga-

gron

I f H l*g P K ü p p A  A  ,6 .1) A 1 < U - ' £
lui chan-te câ- I i -  ne Fer -der Et tout en ber-cant la ga- mi-ne La me- re

là tes f o l -  les i -  dé-es G e n - t i I - le  pe -  t i  - te  pou- pe- eveaux Lais- se
« . «refrajn iBerceuse

H I <-i W#

me te s  j o - l i s  yeux Car les heu -res  so n t  b rè  -  ves Au pa-ys  m er-ve i

Hf-r frVTr J 1 P I
2 §Ir - J  ^ #LÎ—#Ê Ffi'

leux Au beau pa-ys  du rê  -  ve F e r -  me te s  jo  -  l i s

Pr\i 1 i i #1 ft AIP à m±
v F V

tou t n 'est que men- son -  ge Le bon-heur est un son-ge Fer- me te s * jo - I  i,s yeu^TZz%2 )
Avec l ' a u t o r i s a t i o n  de I 'éd  i t e u r ,  Marce I Labbé,  P a r i s .  ^ ^  pd f/

On peut se p r o c u r e r  I 'accompagnement chez le s  p r i n c i p a u x  marchands de m u s iq u e .

Tous droits réservés à 1*éditeur. - Copyright.

J
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TOUS DROITS RÉSERVÉS 

SOR CE DESSINPoésie de CHARLES FALLOT 
Andant i no

Mus Ique DE PAUL DE LMET

6?
le f i n  c I o -fond d 1 un ha-meau,Dontsa is  une é -  g I ise,  auJe

d'u--ne r i -  v i ère,Dans I 'eaucher se m i- re  dans l ' eau , pu-re
r i t .

i r r"ft i i1 ,ti .1 11— » ÈE t

la n u i t ,  J ' y  v iens,  à pass o u -v e n t , l a s -  sé, quand tom-beEtI 5 3f J)3 A 34.,j> S
ne p r i  -  è re__oin  de to u t  b r u i t ,  Fa ire  ul e n t s , b i enI i> J> .LU ^r .!> ~2 $

Sa in t .leuaupour ve- n i r  p r i -e r .au 2e c o u p l e t  :I J) X J i) ^ t=*3 5
les la is  -  se f a i r e  
le du p r i n -  temps;

Le vieux eu -  r é ___
Comme une

au 3° c o u p l e t :  

au 4e c o u p l e t : é -  to i
42

Des volubilis en cachent l'entrée 
Il faut,dans les flpurs,faire une trouée, 
Pour venir prier au lieu Saint.
Un calme imposant y saisit tout l'être; 
Avec le printemps,un parfum pénètre: 

Muguet et jasmin.
9

Des oiseaux,parfois,bâtissent leur nid. 
Sur la croix de bronze oh Jésus souffrit. 
Le vieux curé les laisse faire 
Il dit que leur chant est l'hymne divin 
Qui monte des coeurs en le clair matin, 

Vers Dieu,notre Père.

La petite église est simple; un grand cierge 
Brhle dans le soir,auprès de la Vierge 
Comme une étoile du printemps;
Mais Dieu doit aimer la petite église,
Et venir,souvent,dans l'ombre indécise,

Bénir ses enfants.

Je sais une église,au fond d'un hameau,
Dont le fin clocher se mire dans l'eau,
Dans l'eau pure d'une rivière...
Lorsque je suis las du monde et du bruit,
J'y viens à pas lents,quand tombe la nuit, 

Faire une prière.

BB

A v e c  l ' a u t  o r i s a t i o n  d es  é d i t e u r s , E n o c h  & C i e , P a r i s .
On p e u t  se p r o c u r e r  l ' a c c o m p a g n e m e n t  c h e z  l e s  p r i n c i p a u x  m a r c h a n d s  de m u s i q u e .

Tous droits réservés à l’éditeur. - Copyright.
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C m i r ^ u .
- î u t *  w i» tv 0 - < 7 oit Oït<TOUS DROITS RÉSERVÉS SUR CS DESSIN

An d an t i n o  non t r o pp o

m

P a r o l e s  e t  m u s i q u e  d e  T H E D O R E B O T R E L
i  &  l  JÉEÈ iHJ.j) J> ' I J> J> z zH\

La pau-vre  veuve  en sa  c h a u -m iè -re  A son p e - t i t c h a n - t a i t  t o u t  b as ;

i
...J> it

g  - m  ; n  j .~EL
,i) /  ,l)

Le F l o t  d é - j  à m'a p r i s  ton f r è - r en I l  1 'a i -m a . i t  t rop ;  ne l ' a i -  me pas I H

REFRAI N

à i  i )  f î  *L>r;[ b
y

J
■f*-0-

t
:Z

— B e r - c e , â i - s a i t  l a Mer p e r - v e r s e ,  S e r - r e  -  le b i e n dans  t e s  deux  b r as  :

C O U D I e  t  6 f i n i rP o u r P o u r ZTN

A I - J -  J l - J - 4 .ï

b '  ï ï  k  J) J ^ E
♦ I

B e r - c e , b e r - c e , b e r - c e  ton gâs!  Ber-ce,ber-ce, ber-ce ton gâs! p l e u - r e  tes  gâs ! ! !

i l m IV v
Lorsque la mer était très douce 
Le petit gâs lui murmurait:
« Espère un peu, je  serai mousse ; 
Dès mes dou^e ans je partirai !.. 

Ref. « Rêve, disait le vent de grève, 
Rêve au beau jour ou tu fu iras;  

 ̂Rêve, rêve,
Rêve, mon gas !»

Lorsque la mer était mauvaise,
Le petit gas à demi-nu 
Chantait, debout sur la falaise,
Le fro n t tourné vers l’Inconnu ..
« Chante, disait la mer méchante, 
Chante aussi fo r t que tu pourras ; 

^ Chante, chante,
Chante, mon gâs! »

.Un jour enfin la pauvre veuve 
A  vu partir son dernier-né :
S'en est allé vers Terre-Neuve 

' Comme jadis son frère aîné! 
Ref. Danse! Le flot roule en cadence ! 

Jusqu'à ta mort tu danseras : 
Danse, danse 

Danse, mon gâs J

Son gâs parti, la pauvre femme 
L"espère en vaut depuis un an 
En maudissant la mer infâme

8ni lui répond en ricanant :
Heure ! gémis! hurle à cette heure ! 

J’ai, mieux que toi, serré mes bras: 
Pleure, pleure 

Pleure tes gasü! »

Ret. « Ref.

bis bis bis bis

Avec l ' a u t o r i s a t i o n  de I ' é t i i t e u r , M . H o n o r é  P i o n , P a r i s .
On peut  s e  p r o c u r e r  I ' a ccompagnement  c hez  l e s  p r i n c i p a u x  marchands  de m u s i q u e .

Tous droits réservés à l'éditeur. - Copyright.

J
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Mu s i q u e  de  
E d m o n d  M I S S A

P o é s i e  d e  Ge o r g e s  F r a o e r o l l e  
^ p  Mode r a t o  a l l e g r e t t o

H r
I l  é - t a i t  un p e - t i t  na - -  v i -  re  Qu i long-temps a -v a it  vo-ya -g é .  Il é - t a i t , j e  dois vous le

f f o i i  î7 i i j m
d i -  r e ,P a r  N o- tre -D a-m e  p r o - t é - g é .

lÊ ü f l  j  J MW---»

J» J» J F
Car d e -p u is  des m o is ,d es  s e -  mai-nés. De longs mois

É iH i .  v O ! » S > ' ■a t
e t  de très  longs ans, Vo -guan t s u r  les  mers in - c e r  -  t a i - n e s  I I  a -  va i t  b ra -v é  les au-

m h  r :T
fB- f W = $TEL

fjSL
t

Les m a - r in s  h â - lé s  par la  b i - s e , T r è s  vieux, m a r -c h a ie n t  à pas p e - s a n ts ,  Les

R A  L U .

ta n s .

? 11
T E M P O

a
a -v a it  cent ans! En dé - p i t  des v ie i l - l e s  vo i-mous-ses po r- ta ien tb a r -b e  g r i — se ,Le  ca -p  i -  ta ine

$ g i r  F j> >  j >- a 3y
l u -  res, Des cor-des,des f i - l i n s  trop  c o u r t s  Qui pen-da ient le long des mâ- t u -  re s , Le na-

#
o  Réc i t

J1 }  |G

Si bien que,par un so ir  d ’ o -  r a  -ge, Pous-sé par l 'ou-ra-gan fa -a- van-çait t o u - j o u r s !v ire

Ê a
rs

J- J» J» > l fE > E E E i& H-iS^i » — #0»0— 00
lis

t a l . Le b a - te a u ,  sans mât ni cor -  da -  ge. V in t  é -c h o u -  e r au p o r t  na -  t a l .

J
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I l  ne r e n - c o n - t r a  que me -Mais au  p a -y s  q u i l e  v i t  n a î - t r e p r i s ;

é J < I J J) * J) J) i' •■'■5-X ïZ

On l ' a c - c u e i l - l i t  a -  v ec  desNul ne v o u - lu t  l e  r e - c o n -  n a î -  t r e , c r is - .

UIf.;  ̂ A ' j J J ,1 * p* ■:■: D D ,/ r !>Æ
On n ’e u t  que r i - r e s ,q u e  me- n a -  c e s ,  Pour l e s  v ie u x  ma -  r i n s  a -  b a t -  t u s ,

î

i
;  ;  )  j  " . T #J  —7̂—4Jhr.t Z

W  P Ei V X

L a n - c è - r e n t  d e s  c a i l lo u x  p o in - tu sL e s  e n - f a n t s , a - v e c  d e s  g r i -  m a -  c e s ,

■ Fi-  M̂ODERATO Réc i t _____________

M - r '  .h ,i) , m r 9
—

A- l o r s  sa n s  v i - v r e s , s a n s  r e s -  s o u r - c e ,L e -v a n t  l 'a n c r e  e n -c o re  u -n e  f o i s ,L e  n a -

1 0 TEMPO

.1) J . U  j ^J .') JF  5 1

r a i l .c r e s c . f /A
i

x r J F J f - ? " , 1) ,H j  ,1) I T  A J
p p  p*

c o u r-s e  Pour des s e — m ai—n és e t  des m o is . . .  Aux fe u x  dev i -  r e  r e - p r i t  sa

&  ^  fr 1 p  ,D J)g i’ V l'yT
On l ’ a  - p e rLe s o i r ,d a n s  l 'h o - r i - s o n  c o n -  f u s ,

R A L L .

l a  n a i s - s a n t e  a u -  r o -  r e ,
Moins v i t e

Ü
, r * g

t*
•  ,h ^

f
£

on n e  l e  v i t  p lu s .  Le p e - t i tç u t  l o n g - t e m p s  e n -  c o - r e , P u i s  un  j o u r

g s V .D J - "J f- . g
L a s-  s é  des o -  c é -a n s  mau­ d i t s , Vov o i -  l e s ,n a -  v i - r e  sa n s

D I M .  e R A U L . ----- -----

^ m
t

£
5 X

d is !A- v a i t  g a -  gné l e  l a  -  r ag uan t au p a -y s  des é -  t o i  -  l e s ,

Avec l ’a u t o r i s a t i o n  de I ’ é d i t e u r , M , L u c i e n  De L a c o u r , P a r i s .
On peut  se p r o c u r e r  l ' a c c o mp a g n e me n t  chez  l e s  p r i n c i p a u x  mar c ha nds  de mu s i q u e ,  

Tous  d r o i t s  r é s e r v é s  à l ’ é d i t e u r . C o p y r i g h t .
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Paroles de MAUR I CE 

L o u r d
MORI S S E T Musique o '  OSCAR O '  BR I EN

b /»

f;  ̂ ^
# - •b IE Z

C our-bés sur l e s  lo u r d s  m an -ch e- r o n s , De-puis H é-b ert nous la - b o u -

^  F " ?  , ■t-J w U-JW iÏf F Tr~:*
Dans l e s  r a - v in s  e t  dans la  p la i - n e ,  Nos a n -cê -tres ,sans prendre ha-r o n s .

t * ’ #* ;• ;? »=0f
le i-n e ,Q u it-ta ien t leurs v a il- la n ts  b a -ta il- lo n s  Four creu-ser le s  pre- miers s i l  -

TL
t ** .

R E F R A I N  ( i e f o i s - ,  pp 2e f o i s :  f  e n e r g l c o )RALL.
b ï ̂ - U  i ,hir- r i* i • ;it

Ti -  rez droit la  char -  ru PourI o n s . Ron- gé, C a il-le , Tau- pin, e

w

I 1* f o i s fois

I l '  ' ■*’m * i i
p o r -  t e  du p a in !que la  m o is -  son d ru - e Nous ap Rou- p a in !

D. C.2 3 4

Courbés sur les lourds mancherons, 
A nos belles nous rêverons.
Sans craindre le vent ni l’orage, 
Dans nos coeurs sera leur image,
Et, vers la fin des grands labours, 
Nous marierons nos chers amours.

Courbés sur les lourds mancherons,
A l’avenir nous penserons.
Pour que nos enfants soient fidèles 
A ceux qui furent leurs modèles,
Dans leurs poitrines de quinze ans
Nous sèmerons l’amour des champs. Nous entendrons chanter les blés.

Avec l a  b i e n v e i l l a n t e  a u t o r i s a t i o n  de l ' a u t e u r ,  M. Osca r  O ' B r i e n .
L ' accompagnement  e s t  en v e n t e  â "La Bonne C hans on" .

Tous DROITS RÉSERVÉS. COPYRIGHT.

Courbés sur les lourds mancherons, 
Sous l’oeil de Dieu nous vieillirons.
Loin du fracas des grandes villes,
Nos coeurs battront fiers et tranquilles 
Et, quand nos yeux seront fermés.

J
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BERTHIE "Z

■5 w  •

(Chanson de r o u t e )
Al l e g r e t t o

Paroles et musi que r e c u e i l l i e s  
par TREMOLO

Tous droi t s  réservés.

U E3 iü £I lï 2
♦ a O

Ber -Sur  la rou  -  t e  deSur  l a  r o u -  t e  de B e r -  t h i e r ,

à hî
y  i i  J>

Il y a -  va i t

zEl JLl
I Z

uny a -  va i t  un c a n -  t o n -  n i e r
Et qui cas- sait

t h  i e r , Des tas d'cal I-

È J? j  £ £ I '% ï ï  >Ia » i  J) J) v/-0̂ ?a 4t

Des t a s  d ' ca i l - l ouxEt qui cas -  s a i tcan  -  t o n -  n i e r
I O U X

i aÈ S 1 £ ^ £2 ± = k t*

t a s  d ' c a i l -  Ioux I 1 p a s -ÎEt  qui  c a s - s a i t  des Four  m e t t r sous

à
£ ï#-

i des Ah!sag r o u e s , r o u e s , r o u e s , r o u e s  r o u e s , r o u e s , r o u e s , r o u e s

É 2 = f t - J >  J> j )  j )  — J)----m  frr ,Fr=1b F= 2

que la r o u t e  e s t  b e l - l e , b e l - l e ,  que l a r o u t e es t  b e l - l e , b e l - ! e , à  Ber—t h ï e r !

3 42
Un' grand1 dam' vint à passer (bi s) 
Dans un beau c a r e s s '  do ré  (bis) 
Et qui lui  d i t :  (b i sJ  
" Pauvr ' c a n t o n n i e r "  (b is J 
Et qui lui di t :"Pauvr1 cantonnier, 
Tu f a i s  un f i c h u  m é t i e r .
T i e r ,  t i e r ,  t i e r ,
T i e r ,  t i e r ,  t i e r ,  t i e r .

Le c a n t o n n i e r  lui répond (b is )
Faut que j ' nour r i e s '  mes garçons (bis)  
Car s i  j  ' r ou i  ions ( b i s )
C a r o s s ' comm' vous ( b i s )
Car si  j ' roui  ions caross ' comme vous, 
Je n'casserions point d'cailloux.

Iou, iou,  iou, 
lou,  iou,  iou,  iou.

C e t t ' répons' fut remarqué' (bis)
Par sa  grand ' s i m p l i c i t é  ( b i s )  
C ' e s t  c ' qui  prouv ' que ( b i s )
Les malheureux ( b i s )
C'est  c'qui prouv' que les malheureux. 
S ' i l s  le sont, c ' e s t  malgré z'eux,
Z ' eux,  z ' e u x ,  z ' e u x ,
Z 'eux,  z ' e u x ,  z ' e u x ,  z ' e u x .

Avec l ' a u t o r i s a t i o n  de l ' é d i t e u r ,  Marce l  Labbé,  P a r i s .
On peu t  se  p r o c u r e r  1 ' accompagnement  chez  l e s  p r i n c i p a u x  marchands  de mus ique. J.
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LA F E U I L L E  S ' E N V O L E  AU VENTGA IEMENT (chanson de matelot)

5
ÏÈ B É 1

- * ■A.» *■:Z

f i l l ' sC ’ s o n t l e s de l a  B o -  c h e l - l e  Qui  o n t  a r -  mé un b â -  t i -

E È 1 iz
2 iB JL

O nt a r  -  aé b â -  t iment men t  P o u r  a l -  1 e r f a i  -  r e  l aun

p $
T
6 i A

De -  dans  l e s  m ers  du Le Ah ! l av a u tc o u r se
>

3 Ë ÜI> ■■■■& — * /  th * v  J e i l — J-—îÜ:

f e u i l  l e  s ' e n - v o - l e , s ' e n - v o l e Ah ! l a f e u i l - l e  s 1 e n - v o l e  au v e n t .

4 62
L ’équipage du navire 
C’est tout filles  de quinze ans 
C’est tout fille s  de quinze ans 
Le cap ta in ’ qui les commande 
Est le roi des bons enfants 
Ah! la feuille s ’ envole,s’envole 
Ah! la feuille s’ envole au vent.

Qu’avez-vous, gentille brunette 
Qu’avez-vous à pleurer tant ? 
Qu’avez - vous à pleurer tant ? 
A v ’ ous perdu père et mère 
Ou quelqu’un de vos parents 
Ah! la feuille s ’ envole, s’envole 
Ah ! la feuille s ’ envole au vent.

La grand’ vergue est en ivoire 
Les poulies en diam ant,
Les poulies en diamant 
La grand’ voile est en dentelle 
La misaine en satin blanc 
Ah! la feuille s’ envole, s’envole 
Ah! la feuille s’ envole au vent.

5 78
Hier faisant sa promenade 
Dessus le ga illa rd  d ’ avant, 
Dessus le g a illa rd  d’ avant 
Aperçut une brunette 
Qui pleurait dans les haubans 
Ah ! la feuille s’ envole, s’envole 
A h ! la feuille s’ envole au vent.

J ’ ai cueilli la rose blanche 
Qui s’ en fut la voile au vent 
Qui s’ en fu t la voile au vent 
E lle est partie vent arriè re  
Reviendra-z-en lou-voyant 
Ah ! la feuille s’ envole, s’envole 
Ah ! la feuille s’ envole au vent.

Les cordages du navire 
Sont de f i l  d ’ or et d’ argent 
Sont de f i l  d’ or et d’ argent 
Et la coque est en bois rouge 
Travaillé fort proprement 
Ah! la feuille s ’ envole, s’envole 
Ah ! la feuille s’ envole au vent.

;

Tous droits réservés

A
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M ' en r e  -  ve  -  n a n t  de l a j o  -  l i e Ro -  c h e l - l e , M 'e n  r e  -  ve  -  n a n t  de

J’y! J J1 ^ s
B

l a  j o - l i e  Ro -  c h e l - l e ,  

R E F R A I  N

J ' a i t r é t r o i s j o - l i e s  d e - m o i - s e l - l e s .r e n - c o n

I
3 h sm=p- j

C 'e s t  l ' a - v i  -

J> ^ j> j>U j G 1*43

qui nous m è-ne  qu i nous mè-  ne, C 'e s t  l ' a - v i - r o n  qui nous mène en haut.ron

2 7
J'ai re n co n tré  tro is  jo lie s  dem o ise lles  ; (b is ) 
J'ai p o in t cho is i, m a is  j 'a i  p r is  la  p lus  b e lle .

C 'est l 'a v iro n  q u i nous m ène, etc.

Je l 'a i  m enée aup rès  d 'u n e  fo n ta in e  ; (b is ) 
Q u a n d  e ll' tu t là , e ll ' ne  v o u lu t p o in t bo ire .

C 'est l 'a v iro n  q u i nous  m ène, etc.

3 8
J'ai p o in t cho is i, m a is  j 'a i  p ris  la  p lu s  b e lle  ; (b is ) 
J 'I'y  lis  m o n te r d e rr iè re  m oi, su r m a  se lle .

C 'est l 'a v iro n  q u i nous m ène, etc.

Q u a n d  e ll lu t  là , e ll ' ne  v o u lu t p o in t b o ire  ; (b is ) 
Je l 'a i  m enée au lo g is  de  son père.

C 'est l 'a v iro n  q u i nous m ène, etc.

4 9
Y }'y  fis m o n te r d e rr iè re  m o i, su r m a  se lle  ; (b is ) 
l 'y  fis cen t lie u e s  sans p a r le r  avec  e lle .

C 'est l 'a v iro n  q u i nous m ène, etc.

Je l 'a i  m enée au lo g is  de son p è re  ; (b is ) 
Q u a n d  e ll fu t là , e ll ' b u v a it  à  p le in s  verres. 

C 'est l 'a v iro n  q u i nous  m ène, etc.

5 10
J'y fis cen t lieues  sans p a r le r  a vec  e lle  ; (b is )
Ru b o u t des cen t lieues, e lle  m e d 'm a n d it à  bo ire . 

C 'est l 'a v iro n  q u i nous  m ène, etc.

Q u a n d  e ll' tu t là , e l l ' b u v a it  à  p le in s  ve rres  ; (b is ) 
R la  san té  de son pè re  et sa m ère.

C 'est l 'a v iro n  q u i nous m ène, etc.

6 11
Ru b o u t des cen t lieues , e lle  m e d 'm a n d it à  b o ire  ; 
le  l 'a i  m enée au p rès d 'u n e  fon ta in e .

C 'est l 'a v iro n  q u i nous m ène, etc.

R la  san té  de son p è re  et sa m ère  ; (b is ) 
R la  san té  de ses soeurs et ses frères.

C 'est l 'a v iro n  q u i nous m ène, etc.
12

R la  san té  de  ses sœ urs et ses frè res ; (b is ) 
R la  san té  d 'c e lu i que  son cœ ur a im e.

C 'est l 'a v iro n  q u i nous m ène, etc.

J
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Tous d r o i t s  r é s e r v é s
M .5 . I f .

J ^ ttM n fa h c o  de JÜ&cuitC o p y r i g h t .

L a r è o
Paro les et musique a ’ ALBERT LARRIEU

$ J) > i .  § )  l #
A l ’ H O - R I -  ZON LE JOUR S'  EST A - B A I S -  SÉ, UN VENT TRÈS DOUX PAS-SE DANS LE BO- CA-GE, DANS LE GRAND

I I 3 PF Ff
TOUT SEMBLE ÊTRE A - P A I -  SÉ, Et  LES TROU-PEAUX QE.  Tous LES 0 1 -BO I S RE-TOUR-NENT AU V I L ­ LA

I m  p i  m p
SEAUX ONT F I -N I DE J A -  SER, I LS SONT BLOT- T IS À TRA-VERS LE FEU IL -  LA -  GE! E COU- T E , P A -  Y-

r i t  —31 ;i F = ^
L es b r u i s -  se-  me nt s  dans  la  ra-  mu -  r e ,

pressez un peu
Qui sem- b l e n t  comme un c h a n t , U n cha nt  d i -  v i n

2 i ème
SAN,
r i t .

QUI MUR- 
m e r  my s -  t é -  r  i -Et  d e I a

a ¥
mu -  r e ! Ce cha nt  qu i  des - cend  du c i e l  b l e u , C ’ es t  la  d o u - ce  v o i x  de  t o n

r a i l ,  e ben marcato
D i e u , Ce

P ;l' l' - |7 f' P
CE ND DU C I E L  B L E U ,  C* EST L '  ÉCHANT QUI  DES d e  D i e u !TER NE L LE VOI X

32
Qu a n d  v i e n t  l e  s o i r  e t  q u e  v e r s  l e  c o u c h a n t , 
L ’ a s t r e  du  j o u r , t o u t  l e n t e m e n t  s ’ a b a i s s e , 
T o u t  l ’ un  i v e r s , l e s  g r è v e s  e t  l e s  c h a m p s , 
S e m b l e n t  f r é m i r  d ’ u n e  s a i n t e  a l l é g r e s s e ! 
C ' e s t  l ’ h e u r e  b r è v e  o ù  t o u t  ê t r e  v i v a n t , 
D e m a n d e  a u  c i e l  q u e  l e  s o l e i l  r e n a i s s e !

E c o u t e z  l e s  r u i s s e a u x ,
Qu i  s o n t  c a c h é s  d a n s  l a  v e r d u r e ,
L e s  f l e u r s  e t  l e s  r o s e a u x ,
T o u t  s e m b l e  i m p l o r e r  l a  n a t u r e !
D e m a i n , l e  s o l e i l  r a d i e u x ,
V i e n d r a  p o u r  r é j o u i r  t e s  y e u x ,
T a p r i è r e  i r a  v e r s  l e s  c i  E u x ,
S e m ê l e r  à l a  v o i x  d e  t o n  D i e u !

L e f l o t  b e r c e u r , a f a i t  t a i r e  s o n  b r u i t ,
E t  l ' on  e n t e n d  c o m m e  u n e  p l a i n t e  a m i e ,
Qu i  d o u c e m e n t  s ’ e x a l e  d a n s  l a  n u i t ,
C ’ e s t  l e  f r i s s o n  d e  l a  v a g u e  e n d o r m i e ! 
L ’ é t o i l e  a u  c i e l , q u i  s c i n t i l l e  e t  q u i  l u i t ! 
T e g u i d e r a  s u r  l a  m e r  i n f i n i e !

E c o u t e , m a t e l o t ,
L e b r u i t  d e  l ’ o n d e  h a r m o n i e u s e ,
L e b r u i t  p r o f o n d  d e  l ' e a u  
E t l a  m e r  m y s t é r  i e u s e !
C e c h a n t  q u i  m o n t e  du  f l o t  b l e u ,
C ’ e s t  l a  d o u c e  v o i x  de  t o n  D i e u ,
C e c h a n t  q u i  m o n t e  ou  f l o t  b l e u ,
C ’ e s t  l ’ é t e r n e l l e  v o i x  d e  D i e u !

Avec 1 ’ a u t o r i s a t i o n  des é d i t e u r s ,  L o u i s  J a c q u o t  & F i l s ,  P a r i s .
L ’ accompagnement  e s t  en v e n t e  che z  l es  p r i n c i p a u x  ma rchan ds  de m u s i q u e .

J
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%
de  QICclaac

% Af f e c t u e  use ment d é d i é
à nos f r è r e s ,

l e s ^ A c a d i e n s .

C H  A H J  A Q A D  I E H p a r  A. T . B O U R Q U EAndant i no  moderato
3

Qu i" s o u -r  i -  ant  m'an- non-çait \ e  bonheur,SOLO- Jê l ' a - v a  i s  cru ce r ê -v e  du jeune â -  ge ,

5 ♦
s'é-cou-laient sans dou- leur.Et con-f i -  ante • en- cet  heu-reux pré- sa- ge, Mes jeu-nes ans

* mr i 1 n f r^r~ t ~ 7
D'ai-mer d'a- mour• f nr

DUO- I I e s t  , s i les a-mis de son coeur,doux, au pr in- temps  de la v i - e

f  r rF=f-a-
/  i ,- au ma I-

*

ger , à Ha-br  iLoin du dan-de la Pa- t r i -  e,De vivre heu- reux au sein
d A £

^ 3 ?f ff heur.ma Ibr i duI ' aàdu dan •-. ger ,  .Loi nheur,

2
Q u ' i l s  é t a i e n t  beaux,  ces jours  de ' notre enfance 

‘ ' ,Çher Gabr ie l ,  au pays de Grand-Pré,
Car là r égna i en t  la paix e t  l ' i nnocence ,

, Le tendre  amour e t  la f ranchs g a î t é ;  
u. Q u ' i l s  é t a i e n t  doux, le s o i r  sous ia cha rmi l l e ,  

Les e n t r e t i e n s  du v i l l a g e  Assemblé!
-Comme on s ' a i m a i t !  Quel le aimable f ami l l e  
On y formai t  sous ce c i e l  adoré,
On y formai t  sous ce c i e l  adoré.

ii

à t i\

4
3

Hélas! depuis  sur  la t e r r e  é t r angère ,
J ' e r r e  t ou j our s  en proie  à la douleur ,
Car le d e s t i n  dans sa sombre co l è r e  
M'a tou t  r av i ,  mes amis,  mon bonheur .
Je ne vois  plus  l ' ami de mon enfance 
A qui j ' a v a i s  j u r é  mon t endre  amour,
Mais dans mon coeur  je garde I ' espérance 
De le r evo i r  dans un me i l l eu r  s é j ou r ,  (b i s )

Là les anc i ens ,  dev i san t  du ménage,
Avec amour contempla ient  l eurs  en fan t s  
Qui r é v e i l l a i e n t  les échos d u ' v i l l a g e  
Par leurs  r e f r a i n s  e t  l eurs  amusements. 
La vie a l o r s  c o u l a i t  douce e t  p a i s i b l e  
Au vieux Grand-Pré,  dans not re  cher  pays 
Lorsque soudain,  not re  ennemi t e r r i b l e  
Nous abreuva de malheurs induis ,  (b i s )

J
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£ T
ne vou- lait danser! Vnlait d a nser! Ah! si non moiAh! ne vousi mon moi

iF=F
chon je lui donUn co- pupu- chon je lui don ne ra is.rais,neca

F
Dan - se,mon moin’, dan - se! Tu n ’ en-tends pas la dan Tuse,

P i"P
lin mar- cher.n ’ en-tends pu s mon moulin,Ion la, Tun ’en tends pas mon mou

D.C.42
Ah! si mon moine voulait danser ! (.ois) 
Un froc de bur’ je lui donner ais .(bis) 

Danse, mon moin’, danse!
Tu n'entends pas la danse,

Tu n ’entends pas mon moulin, Ion, la, 
Tu n ’entends pas mon moulin marcher.

Ah! si mon moine voulait danser! (bis) 
Un ceinturon je lui donnerais. ( b i « )  

Danse, mon moin’^ danse!
Tu n ’entends pas la danse,

Tu n ’entends pas mon moulin, Ion, la, 
Tu n ’entends pas mon moulin marcher.

.53
Ah! si mon moine voulait danser! (bis) 
Un beau psautier je lui donnerais (.» is) 

Danse, mon moin’, dansel 
Tu n ’entends pas la danse,

Tu n ’entends pas mon moulin, Ion, la, 
Tu n ’entends pas mon moulin marcher.

Ah! si mon moine voulait danser! ( b u ) 
Un chapelet je lui donnerais, ( o i s )  

Danse, mon moin’, danse!
Tu n ’entends pas la danse,

Tu n ’entends pas mon moulin, Ion, la, 
Tu n ’entends pas mon moulin marcher.

S ’il n ’avait fait voeu de pauvreté ! ( ois) 
Bien d'autres chos ’ je lui donnerais. ( o i s )  

Danse, mon moin’, danse!
Tu n'entends pas la danse,

Tu n ’entends pas mon moulin,
Tu n ’entends pas mon moulin marcher.

Ion, la,

Le t e x t e  de c e t t e  c h a n s o n  e s t  b a s é  s u r  un j e u  de m o t s . Dans  le l a n g a g e  p o p u l a i r e  de Québec
p e t i t  j o u e t  de b o i s  a p p e l é  en  F r a n c e  : " t o u p i e  d ' A l l e m a g n e " .

NOTE :
on do n n e  le nom de" moi  ne 
Appar emment  i l  s ' a g i t  d ' u n  moi ne  ( un  r e l i g i e u x ) ;  ma i s  en  r é a l i t é , i l  s ' a g i t  s i m p l e m e n t  
d ' u n e  t o u p i e  que  l e s  e n f a n t s  e s s a y e n t  de f a i r e  d a n s e r  en  l a  f o u e t t a n t  l é g è r e m e n t  a v e c  
l e u r  c o r d e .

au

J

-jen

Ï
L
U
U
£
U
 €
'

4

V
c%



r



14»
A n A

68
1 y A

«
3-V

§
w S m

Tous d r o i t s  r é s e r v é s
.5 >1—C o p y r i g h t »

ZThùgt/»\îodii de 3Koxic
/

BpWgsS;

Mus l que  de  F .  H E R O L DA I l e g r e t t o

P P ?* f )  h  , b— j h £ OE S bug♦ ■ 4 -k x .i

S OU - V E- N  I RS DU JEUNE Â -  GE SONT GRA-VÉS DANS MON Et j e  p e n s eCOEUR

>

k L  ^  ï î
i7 ÈP  I . /i)± üZ. ïl I7

AU V I L - L A - Q E  POUR RÊ- VER LE BON-  HEUR.  A H I MA VOI X VOUS SU P - P L I -  E

A

5 8 £Z2 I> ;  p a

Re n - d e z -  moi  ma pa- t r i - e OuD’ É -  COU-TER MON 0 É - S  I R : L A I S - S E Z -  MOI M O U -

r a U _ i -------
i l *

serrez un peu
5

P 3 = 3" O1 T »1
zS Pti■#*— » 2

M O U -  R I R !OUR I R !

■2U "* couplet

Re n - d e z -  m o i L A I S - S E Z -  MOIVA P A - T R I - E

g m5> ^  .!) J B È Ê# 4 8« — » I L
BORDS D'UN CLAIR RU I S -  SEAU L a P A I X  ETLE S l - L E N - C E ,  LESDE NOS BOI S

>

P Ô  ,1)1 J.
zfütJ  .1 J i à U  ,»

MON E N - V I -  E ,

¥ *

* ;

L ' I N - N O - C E N - C E De s  e n - f a n t s  du h a -  m e a u ; Ah ! v o i - l

I
>

 ̂ * n f *  *n
z? ?a gi7

l X mon  s e u l  d é - s i r : Re n - d e z - m o i  ma p a - t r i - e Ou l a i s - s e z -  moi  mou-Vo i

r a i l .serrez un peu

J)g' Js = g i
g#— *- 2

R I R ! Re n - o e z - m o I Ou R I R !LA I S - S E Z -  MO IMA P A - T R I - E MOU

À
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Paroles de J. L. CROZE 
Simplement Tous dro its  ré s e rv é s —C opyrigh t EDMOND MISSA

r u  ■

4
P e - t i t  N o-ël, Roi du C ie l b le u , On d i t  que c 'e s t  à t o i  l a  lu -n e  Veux-tu 

d o lce me la  p r ê -  t e r  un peu, S e u - le -
ra l l T empo ni

#
;

♦
ment une h e u -re , r i e n  q u 'u -  ne! Ne s a i s - t u  pas q u 'e l l e  e s t  ma so eu r La t ie n n e  a u s - s i  p u i s - q u 'e l l e  e s t

cédez  " ~n f  Tempo

. . . . f f p i
ja -m a is  au mon-de, J e  n ' a i  tro u -v é  t e l l e  d o u c e u r .P a r f o is  l a  n u i t  lo rsq u e  
—,-------- ---------- ------------------------------------ i l ____________dim. r a t .  l l k i

F-#=
b lo n - d e . . .  Hors chez ma-man, j e

p le u - re , Quand l e  v e n t l a  peur so n t_ tro p  f o r t s  A sa  C aresse  j e  m 'en -d o rs , S i d 'u n  ray -o n  e l l e  œ 'ef-fleu-re!
£MRi t r_

v-

P e - t i t  N o-ël, Roi du C ie l b le u , On d i t  que c 'e s t  à t o i  l a  lu -n e  Veux-tu 
— ,------------ i ------- ■ l P ' f T n = ^ . —  i t  P t e mpo . i  m£

me l a  p r é -  t e r  un peu, S e u -le  -i-i-rrTtt >
♦

ment une h e u -re , r i e n  qu 'u -n e! Puisque nous sommes e n tr e  a -  m is, 
z___________________ cédez

D escends a -v ec  e l l e  en c a -  c h e t - t e ;
MPO,_______, _________________i l m

J  y  »• |- ,7 *' r  .  ; p K 4  f s p (
Sur l e  d rap  b la n c  de ma c o u -c h e t- te ,  Vos deux c o u -v e r ts  so n t d é - jà  m is. On m 'a  don-né q u e l-  ques p r a -

r±L

l i - n e s J e  veux t e  l e s  f a i —re  gou—t e r  Gen—t i l  No—è"l, da igne  é— cou—te r ma p r i - è r e  e t  ma vo ix  c a - l i - n e s . . .

*
Au d o u - b l e  v o e u de so n  a -m i Qup l u i  p a r - l a i t  de v o ix  s i  te n -d re ,  P e - t i t  N o-ël a l  -  l a i t

d. Un
s e

BP . R I T LFNTn

*
r e n -  d r e ,  M a is  Bé -  b é . . . . s ' é  -  t a i t d o r m ilen

Avec l’autorisation des Editeurs, Henry Lemoine & Cie, Paris.
O n peut se procurer I accompagnement chez les principaux marchands de musique.
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H.5.H. s*

^  .'P h ÿ .tn îa ite rrv de OïC<w*

A U G U S T A  H O L M E SModerato

I J- 1 3 - ^ )  )  U  j i  j>* 3 33
an-ges sont ve- nus ce soir M 'ap—por- ter de bien bel-lesTrois

m
1 1  *  n

»
cho - ses ; L'un d'eux a-va.it un en-cen-soir,L'autre a -vait un cha-peau de 

plu, f
m

-#■X± M-È Z
! X

ro- be tou- te fleu-vait en main U-neses. Et le troi-sième aro

S f 3 - ;X

a Ma - da - me Mae Be per-les, d 'or et de jas-min,Comme enri

J) .1) I J t3Ü Ü ±*- ♦♦ X
e! No - ël! No-ël! Nous ve- nous du ciel T'ap-por- ter ce que tu dé -ri

i 3 J I f fS J> J) J '"*1g g x 3*
- res, Car le bon Dieu Au fond du ciel bleu Est cha-grin lors-que tu sou- pi - res!SI

Veux-tu le bel encensoir d'or,
Ou la rose éclose en couronne?
Veux-tu la robe,ou bien encore 
Un collier où 1 'argent fleuronne?
Veux-tu des fruits du Paradis 
Ou du blé des célestes granges?
Ou comme les bergers,jadis,
Veux-tu voir Jésus dans ses langes?

Noël! Noël!
Retournez au ciel,

Mes beaux anges, à 1'instant même ;
Dans le ciel bleu 
Demandez à Dieu

le bonheur pour celui que j'aime!
Avec l'autorisation des Editeurs,Henry Lemoine S Cie,Paris.

On peut se procurer I 'accompagnement chez les principaux marchands de musique.
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r * 1>I  l u  d i  O r f ix H L t,

POÉSI E DE 
F r a n ç o i s  Co p p é e  

A n d a n t i n o

L A , 31

I ,
Mu s i q u e  de

DE FONTENA I LLES
Tous d r o i t s  ré s e rv é s . 

C o p y r ig h t . H.

P cresc.
A

J> J; j i  j> J JiP5te Ê = = ± t n ♦ ♦
1

L 'o u - b l i  me s e - r a i t  o - d i -  eux,Tous a u - re z  beau f a i r e  e t  beau d i -  r e ,

PLF,n retenant

t e
t

L J g F = ÿ -’+ Z J #2 t

des a -  d ie u x .D es a -  d ie u x ,E t .je  v o i s  t o u - j o u r s  s o n  s o u -  r i -  r e

P
t J , > T  J> J) J) J> J> J * J)1..t n* j) ;  -4 ¥ 2

«
D û t - e l - l e  m ê-m e l ' i - g n o -  r e r ,V ous a u - r e z  b e a u  f a i r e  e t  b e a u d i -  r e ,

PPEn retenant

f ------ * B #
2

2ft2=3rt
l a  p le u -  r e r .La p ie u -  r e rJ e  v e u x , f i - d è l e  à mon m a r -  t y -  r e ,

P
b f i  J j) J) J) J) ^  J)s V

2 = É
25 2

*

S e u le ,e l - le  p e u t mon m al g u é - r i rVous a u -re z  beau d i r e  e t  beau f a i -  re ,

pppPPmf espressivo En retenant

m '— & * -P H  .i) B V? 2

E t j ' a i-m e  m ieux s ' i l  p e r - s é -  v ë -  re , En mou- r i r , _ en mou- n r .

A« Du r a n d  & F î l s , E d i t e u  r s ,  P a r i s  « 
c h e z  l e s  p r i n c i p a u x  a r c h a n d s  d e  m u s i q u e .

A v e c  l 1a u t o r i s a t i o n  oe 
Un p e u t  s e  p r o c u r e r  I ’ a c c o m p a g n e m e n t

J





No t e : Le s a i n t  martyr  c a n a d i e n , R e né  Go u p i l , s u b i t  l e  mart yre  avant  de t e r m i n e r  

LA DERNIÈRE LETTRE Q U ' l L  ADRESSAIT À SA MÈRE. C' ES T LE PÈRE UOGUES QUI L*ACHEVA 

POUR LUI .  -  UN AUTEUR QUI DÉSIRE RESTER INCONNU A MIS EN VERS CETTE LETTRE.

( L é g e n d e ?  -  Ré a l i t é ? )
TOUS DROITS RÉSERVÉS 

SUR CE DESSIN.

. Il L a  L e t t r e  d u  G a b i e r nA ir de : de BOTREL

%

PoiaA, t o t , far-  t v t  m o t,----- CoA, to n , Re— n é ,  t o n  far-AAr- o t , ___  £ à  —ma — man, oe,

J) Ji J) .h 1̂ I

lt

du 'fon d  d e »  t o t » , ,

?T

Lcv», L à -  t a » , L o i n i tw u ^ — -îvI a-  <m — Yiarv — >ve, •a/v

Avec b e a u c o u p  d ' e x  o r e s s i o n

A J, J l  _K _S■ f 3 T

•aovt, Pen - t o u  — jxyu/v», t o u  — -jouA/» à ' t o t , ,  h la to n ,  - TTV̂-îv€/ ^V€/.

2
c4 8

ê/t/ve m ' a-^ t—cm cLeAxvrvoé, 
CA-è/ve, mama/n, -̂ ou/l ^  ' crnwynoeA, 
d mem 'novuxwt̂ e om-è/ve/.. .
Jje •vautxi/W-'t/u.?. . .  j . 1 art j.'.-eAxt 
J&e te, co/w^e/v (y>ve/tq̂ v€. cÂaqA/vn, 

)?ta cLouoe mè/ve.

JÛe $éa a a  te n d  a o d t  t e  nom! . , .  
Gddé d e  
Q-’ad  'fax, q/vcwdr, 
tïlada j.e  'fenaad/a a to t/a  à  to d ,
^ e t e  -vo-tyada fAde/v ,|-x>wv mod, 

F d eu æ  mè/ve.
5

fr.Q'i-qAd. n e t t e  exxijctwdté,
Hoo/a 'jr/vêctona JÔdcu aana a A A êtet, 
Êtl c^ued a ^ ô tte  cyxe 
oZuetc^ue-a Snddena a o n t  e o n o e t td a ,  
d 'a d  ta j - tv a e  d ea  t o u t  j .e td td :  

U u & t  tonteuA,! lî'-ète.

dd tu  me vauoda tvùomfAant, 
üoW^ue de t 'âme d 'u n  en fan t  

-j/idèAe;
Âuzt tea. ftont-a, \æ , t t a c e  t a  c/vodx 

fadaada, tat/foda,
Itla te/nd/ve irvète! . . . .

cvuo/Vt q^u'-vt moiWvadt;
y d e t, a u te td  de t a  f o t e t ,
Hoa/a e td o n a  toua- deua, 
j^oudadn, j.aAvut 
^a, ma-vn -f.ta'f'fia -vot/ve R ene. . . .

Cout/aqe! $  mè/ve!

aorvrVt coTn^cicincm,
d u t  Cotvo-Vve; $ e  fa d a  monte/v u ne f . v i è t e ;

fotcervé,
Comme tu  me

3
1

homme ^ o u t t e  'fan^a tu/von,
JOu T'-ète (joquea compagnon, 
houa tto o e ta d o n a  une Vwdè/ve. . . 
-Cea Stxx^uoda noua o n t autf.tzva 
de auda t i e n  to d n  de 

S t  de  ma mète!

Cedud q̂ ud v ie n t  -fdndt c e  mot 
Ce n 'e a t  ftu a  v o tr e  j.e tvo t, 
C otte  René mdaadonmadre:
Sd -a'eat envode ve/va t e  cded, 
dou-dr, d

Voua r e c e v t e q , t o u ç t  d e  
-Ce c t .a f e t e t  d e  v o t r e  e n f a n t . 
feataeg c e t t e  r e t iq u e , e t  è r e :  
Doua ê t e a  mère d r un mart u t  : . . .  
h'ot, d-oq/uea, f u t a  t e  q a ta r t - lt ,  

Ü eu reu æ  mère/

acmq .

to n d e u r , é te A /n e t ,  
<§ aorvnrte m ère!

mon 'p.cvya

Avec I f a u t o r i s a t i o n  de M« Ho n o r é  P i o n , E d i t e u r , P a r i s .
On p e u t  s e  p r o c u r e r  I A c c o m p a g n e m e n t  c h e z  l e s  p r i n c i p a u x  m a r c h a n d s  de m u s i q u e .
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Pa r o l e s et m u s i q u e de
GASTON BARON

Tous droits réservés 
Copyright.Largo

%- j Jk: il ,h i f, P J $E

Bien dou-ce-ment,Grand' ma— man S 'ar-vance à pas de loup Vers le ber-ceau où l'en—

t e J), J> ,1 J? J P  g r •' p iSg PZ

fant Dort d'un som-meil bien doux. Puis, ten-dre-ment, en trem-blant, El-le s'en vient po-ser, 
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  I _ _ _ _ _ Dolce r i t .  a l  C O D AJ A. J .1. J> il ,h : P p «i> (i M l Ê
A l'an-ge blond, Sur le front,En 1 'ef-fleu-rant,un doux bai­

l „  Poco meno  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _Kÿ i r * iJ> * I f J' J) i- 4)1 -y J) ) ■ f I f -
f P " i f l

L'en-fant gran-ser.

r  $
dit, le pe-tit ê- tre Sac-ca-ge tout dans la mai-son. Il règne en roi, en pe-tit 

» i, r a i l .

Pi * i i J)
mal - tre Que l'on gour - mande a "Vous se- rez privé,ce ma-rai son;vec

%R a i l . 4
i E = ir = ^ t >#1) >1̂ #!) E

N
tin, sert, Mon - sieur le mu - t i n .De destrev o

II III
Bien doucement, s'approchant 
L'enfant voit à son tour 
Sur le lit blanc grand'maman 
Sommeillant pour toujours. 
Puis tendrement, pieusement, 
Se penche et va poser,

Tout en pleurant, 
Sanglotant,

Aux cheveux blancs
Dolce PPP

Alors l'enfant, en pleurant,
Vole sans plus tarder 
Aux genoux de grand'maman 
Qui voudrait le gronder,
Mais qui pourtant 1 'enlaçant, 
Calmant son petit coeur,

Trouve les mots 
Les plus beaux

Pour 1'apaiser, sécher ses pleurs.
Il a vingt ans et la Patrie 
Vient de l 'appeler dans ses rangs; 
Doux souvenir, jamais n 'oublie 
Sa bonne vieille grand'maman.
Une lettre arriva soudain.
Grand'mère n'est plus et le lendemain;

un doux baiser.
CODA

Puis il mur— mu- re, s'a-ge-nouil- -ser.
Rail molto# j2L

lant; A-dieu! a-dieu! Chèr' grand' ma- man!

Avec l'autorisation de M« Honoré Pion,Editeur, Parie.
On peut se procurer l 'accompagnement chez les principaux marchands de musique.
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G . GoubI i e rParoles de Maurice Mor i s set Musique  deTous droits réservés 
Copyright.É, % Allegretto__________

H  ^
Qui na-vi-guez dans les ri-vières,

^ 5i? m  ^* 3
Je crois en vous, pe-tits pois-sons

k f f f f MM r f l
J'aime à vous voir mordr’ les ham' -çons comm' nous mordons dans les tour-tiè-res.

j) i ï ) j i ̂uju iP— n $
f

f
;

Jamais, ja-mais, je vous le dis,
-)#— #—

Je u'vous f'rai d'mal,mes bons a - pô - très,
$Lb ^ J ji $ $ = j= j^  ? i? .1 - 4 ElP

Mor-dez,mor—dez en é-tour— dis, car j'vou—drais bien en prendre d'au — très.

IVII
Je crois en vous, moyens poissons,
Les blancs, les noirs, les roug's, les jaunes, 
Les vieillards et les nourrissons 
Qui vous cachez en d'ssous des aunes,
Jamais, jamais, je vous le dis,
Je n'vous f'rai d'mal, mes bons apôtres, 
Mordez, mordez en étourdis,
Car j'voudrais bien en prendre d'autres!

Je crois en vous, tous les poissons, 
Brochets, minnows, baleines, truites,
Et j'vous compos' mem' des chansons 
Avant que vos têtes soient cuites.
Jamais, jamais, je vous le dis,
Je n'vous f'rai d'mal, mes bons apôtres, 
Mordez, mordez en étourdis,
Car j'voudrais bien en prendre d'autres !

VIII
Je crois en vous, humains poissons 
Qui happez toutes les amorces,
On vous emplit de tout's façons,
Vous et's toujours à bout d'vos forces. 
Jamais, jamais, je vous le dis,
On n'vous veut d'mal, mes bons apôtres 
Mais vous payez en étourdis,
Vous payez toujours pour les autres !

Je crois en vous, les gros poissons 
Qui faites les fiers et les dignes,
Et pour détourner vos soupçons 
Je me sers de mes plus bell's lignes. 
Jamais, jamais, je vous le dis,
Je n'vous f'rai d'mal, mes bons apôtres, 
Mordez, mordez en étourdis,
Car j'voudrais bien en prendre d'autres !

pour les paroles 
pour la musique,

Maurice Morisset 
la Maison Rouart-LeroI le, Paris,

Avec I'autorisation de M. 
et de

J
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Paroles duv
R. P. EDOUARD L A F L E C H E , S . U .  

Andantino
Musique de 

Oscar O ' B R I E N
Tous  d r o i t e  r é s e r v é e  s u r  ce  d e s s i n  
p a r  l e s  S o e u r s  de La P r é s e n t a t i o n  
de S t - H y a c I n t h e : C o p y r i g h t .P /  J ) .h J> .1) J J) r i J) >  J> J>3 22E

1 - Pré- fé- 
2 - 1 1  vint

rant d 'a- bord 
s ' e-ta - blir

La tâ-che har- di 
et se-ma la

Nos pè - res tou- 
Son pre-mier foy-

~ e > 
ter- re ;i à J1 >  ,h I 5 J i  ( b J

-#■ ■ÿ
jours fu - rent 

comp-tait
con-qué - rants. Le pre-mier ve- nait de la Nor-man- di-e, 

Or, au jour de 1 1 an., la pe- ti- te mè-re,bam - bin.er un
* EE3E3E3î = 2$E = F ZZ Z 2E♦

Com-men-cer i - ci les ges- 
Mène à son é - poux le blond

tes des Francs. Son père au dé 
ché- ru - bin.

part,
mourFier dans son a

± P o o  o R a i l

P 5Z Z ZIE . P jfr- -  ■ /♦E T T T ylui lais-sa 
que la joie 1

A T E M P O

ga - ge: "Pour
non- de Grave

que tes en- fants soient bé-nis des cieux,
des pleurs dans les yeux,

ce
il se le va

È ji ; j )  j > . i)$ 5 #-
2£ 2 2ï 2

1 ' an, 
main

Au pre-mier de 
Et po -sant la

gar-de notre u 
sur sa

Tu les 
"Oui

b ésa ge ni
tê - te bien - de: bétejei s

les
les

nras 
ni s

corn
com

me ai eux. 
eux. D . C .nme ai

1 4
Les siècles ont vu s'égrener la chaîne 
De tous nos aïeux,ces fiers bûcherons.
Leur hache abatt ait 1 ' érable et le chêne, 
Et leur main semait le grain des moissons. 
Mais au jour de l'an,quand pointait 1 
Sur tous ses enfants,se pressant nombreux, 
La main de l'aïeul se levait encore,
Et les bénissait connue les

Sur le Canada,vint fondre 1'épreuve ;
Mais le ciel veillait aux plus sombres jours.
Sa grâce a coulé comme le grand fleuve...
Et le petit peuple a grandi toujours.
Pour le garder fort contre tout orage,
Pour que ses enfants soient bénis des deux, 
Au premier de l'an, gardons notre usage:
Et bénissons-les comme les aïeux !

!aurore,

aïeux.
Tous  d r o i t s  r é s e r v é s .  -  C o p y r i g h t ,

Avec  l ' a u t o r i s a t i o n  de M . O s c a r  O ' B r i e n ,  7 9 7 7 , r ue  S t - D e n i s ,  M o n t r é a l ,  
On p e u t  se p r o c u r e r  I ' a c c o m p a g n e m e n t  c h e z  l ' a u t e u r . J
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S iE = É E ^h2 52
ÉE

ve  l a  Ca -  na Vo - le, mon coeur, voVi cLien le,ne >

j) i j) n æ =ë) sE 3F ?  ' i
jo - lis yeux doux. Et ses jo-

Fl
r— *
i=t

T
T»---- Wt E

Vi ve  l a  Ca -  na clien Etne ses

a b
V ?  i> •F = t à I

s
:Z

lis yeux doux,doux, doux, Et ses j o lis doux. Et ses .jo­yeux

fi ■0r
g

»2

lis yeux doux, doux, doux, lis yeux doux.Et J Oses
2 4 'Femme forte et chrétienne, 

Vole, mon coeur, vole, 
Femme forte et chrétienne, 
Trésor de son époux, etc.

Elle est fine et gentille, 
Vole, mon coeur, vole, 

Elle est fine et gentille. 
On la chérit partout, etc.

Elle rayonne et brille, 
Vole, mon coeur, vole, 

Elle rayonne et brille, 
Avec ou sans bijoux, etc.

C'est à qui la marie,
Vole, mon coeur, vole,

C'est à qui la marie,
Les garçons en sont fous, etc.6 7 8 9Que d'enfants elle donne, 

Vole, mon coeur, vole, 
Que d ' enfants elle donne, 
A son joyeux époux, etc.

Par sa riche industrie,
Vole, mon coeur, vole,

Par sa riche industrie,
Elle joint les deux bouts, eto.

La famille foisonne, 
Vole, mon coeur, vole, 

La famille foisonne,
En petits manitous, etc.

Elle fait à l'aiguille,
Vole, mon coeur, vole,

Elle fait à l'aiguille,
Nos habits, nos surtouts, etc.

19
On adore ses tartes,

Vole, mon coeur, vole,
On adore ses tartes,
Son beurre et ses ragoûts,etc.

1110 12
Elle fait à merveille,

Vole, mon coeur, vole,
Elle fait à merveille,
La bonne soupe aux choux,etc. Pour soigner rhume et toux,etc.

15
Jusqu'à l'heure dernière, Ce n'est qu'au cimetière, Allons fleurir sa tombe,

Vole, mon coeur, vole, Vole, mon coeur, vole, Vole, mon coeur, vole,
Jusqu'à l'heure dernière, Ce n'est qu'au cimetière, Allons fleurir sa tombe,
Sa vie est toute à nous, etc. Que son règne est dissous, etc. Un grand coeur est dessous,etc.

Elle apprend à sa fille, 
Vole, mon coeur, vole, 

Elle apprend à sa fille, 
A ménager les sous, etc.

Elle est bien sans pareille, 
Vole, mon coeur, vole,

Elle est bien sans pareille,

171614
Elle a toujours aux cartes, 

Vole, 'mon coeur, vole,
Elle a toujours aux cartes,
Les mains pleines d'atouts,etc.

Hl 'idée
et tout a fait dans l'ordre.
t er minât à c o n c é d e r  plus de terra in  aux v ertus de ce sexe auquel nous devons 
r é n a v a n t , on c h a n t e r a  la " Ca n a d i e n n e "  plus longtemps et ce sera pour le m i e u x , "

B en ja mi n  SUITE, dans

de M. l'abbé BURQUE, de d é v e l o p p e r  le chant de "Vive la C a n a d i e n n e "  a été excel le nt e
Il était temps qu'un C an ad ie n  a l'esprit élevé com me  l'est M« Burque se dé­

nos mères et nos soeurs. Do-

"Le Monde I I lustré'', 22 o ct ob re  1892. A
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Le C a - n a - d i e n ,  au c o e u r  v a i l - l a n t , En r o u - l a n t  il a b o n  -  l e , E s t

t * r p I P r p u * az♦
F ? Fi

to u - jo u rs  g a i ,  to u -  jo u r s  c o n - te n t,B o u -  l i , r o u - l a n t 1 ebou -  l a i i t ,cia ro u

m;  ̂ ^ ïJE

En r o u - l a n t b o u -  l e r o u - l a n t , En r o u - l a n t b ouma l e .ma

De grand matin, p art en chantant, 
En roulant ma boule,

Devient le  so ir  en tu r lu ta n t, 
Eouli roulant, e tc .

Bon citoyen, fo r t  bon vivant, 
En rou lan t ma boule,

I l  s ' en r ic h it en cu ltiv an t, 
Eouli rou lan t, e tc .

Avec sa femme e t ses enfants,
En rou lan t ma boule,

I l  coule des jours triomphants, 
Eouli rou lan t, e tc .

Tout p lein  de fo i, le  coeur fervent, I l  e s t affab le , honnête e t franc, Dans ses amours i l  e s t constant. 
En roulant ma boule, En roulant ma boule,

A son ég lise  i l  va souvent, h o sp ita lie r , po li, galant
Eouli roulant, e tc . Eouli rou lan t, e tc .

En rou lan t ma boule.
En am itié l 'e s t  tou t autant, 

Rouli roulant, e tc .

En a ffa ire s  i l  e s t prudent, 
En roulant ma boule,

En po litiq u e , i l  e s t ardent, 
Rouli roulant, e tc .

Le p la is i r  e s t son élément,
En roulant ma boule,

I l  e s t d 'e s p r i t  tou t p é t i l la n t ,  
Rouli roulant, e tc .

Conteur d 'h is to ire ,  i l  e s t charmant. 
En roulant ma houle,

Tout en r ia n t ,  tou t en fumant,
Rouli rou lan t, e tc .

Un jour i l  lu i  faudra pourtant 
En roulant ma boule, 

Q uitter ses amis, ses parents, 
Rouli roulant, e tc .

Au Paradis directement, 
En rou lan t ma boule. 

I l  montera certainement, 
Rouli roulant, e tc .

a u r a a n a l :

l a  " C a n a d i e n n e " ,  i l  a s e mb l é  à I ' a u t e u r  q u ’ une a u t r e  c h a n -  
C a n a a i e n "  é t a i t  d e v e n u e  n é c e s s a i r e .  Quel  a i r  f a l l a i t - i l  l u i  d o n n e r ?  Comme,  a p r è s  

i l  n ’en n ’ e s t  p a s  de p l u s  a l e r t e  e t  de p l u s  p o p u l a i r e  que  c e l u i  de "En r o u l a n t  ma 
c ’ e s t  l a  r a i s o n  d ’ ê t r e  de c e t t e  c h a n s o n .

Pour  f a i r e  p e n d a n t  a l a  c h a n s o n  n a t i o n a l e  en f a v e u r  de 
s on  p a t r i o t i q u e  en f a v e u r  du 1 
l ’ a i r  de "Vi ve  l a  C a n a d i e n n e " ,  
b o u l e  r o u l a n t ,

À
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3 f  J > 3M  f H ; i fÈ
Qui donc re m -p lit de ses chan -  sons Nos cham ps, n o s b o i s  e t

Choeur
nos mai

wh- 3 3 ) ) ) J >f ü J>— J - J  . s »

sons? C 'e s t l a  jeu -n es-se!
Choeur

Qui donc é - c la i - r e  n o - tre  c i e l  Comme un chaud ray-on de so

 ̂ J )y « s ?

l e i l ?  C 'e s t l a  jeu -n es-se!

chr j ^ g t2 , s7  )  J  J  J - .J  J | J; )  J ^  j  J i,|
Qui ré -c o n -fo rte  e t  rend p lus g a is  Nos coeurs a i - g r i s  ou f 'a - t i -

S a
f c a
gués? C 'e s t l a  jeu -n es-se!

Choeur
Quand 1 'a -v e -n ir  nous sem-ble no ir,Q ui nous redonne un peu d fe s -

ChoeurPour  f i n i r .S7S

£=£■<!! ii Îi

p a ir?  C’e s t l a  J e u  -  n e s se  ! C ' e s t l am ain? J e u - n e s se  !

I I I I I
Quand nos cheveux deviendront b lancs, 
Qui so u tiend ra  nos pas trem b lan ts?

C 'e s t l a  Jeunesse !
Plus ta rd , qui ferm era nos yeux 
D'un doux g es te  d év o tieu x ?

C 'e s t l a  Jeunesse!
Qui donc nous en sev e lira
Et — quelque jo u r— nous p le u re ra ?

C 'e s t  la  Jeunesse !
Lorsque nous serons au tombeau,
Qui ram assera le  Flambeau ?

C 'e s t l a  Jeunesse !

Après nous, qui v e i l l e r a  mieux 
Sur l 'h é r i ta g e  des Aïeux ?

C 'e s t l a  Jeunesse !
Qui donc, pour demeurer vainqueur, 
Se f a i t  des muscles e t  du coeur ?

C 'e s t la  Jeunesse !
Qui donc, in s t r u i te  à nos malheurs, 
P ro f i te ra  de nos lab eu rs  ?

C 'e s t la  Jeunesse !
Le b lé  semé par n o tre  main 
Qui le  ré c o lte ra , Demain ?

C 'e s t l a  Jeunesse !

* *
* *
* *
* *
* *

Avec I ' a u t o r I e a t i o n  de Madame T h é o d o r e  Bot  r e  I ,
On p e u t  ee p r o c u r e r  I ' accompagnemen t  c h e z  l e s  p r i n c i p a u x  ma r c ha nde  de mu s i q u e .

J
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C ' estIonb e l -  le F r a n -C 1 est la gai,se,çui

mmtp w M

$ *#* hVŸ Ti­

er, a a  lu-!Qui v e u t  s ' y male F r a nla b e l nçoi - se,

$ {ifI
}

t r ?
02 V-£ p»#7 P

m a  lu - r o n ,lu - ré.ron, l u - r e t  - te, Qui v e u t  s'y m a -  n - e r ,

— Ceux qui vous l'ont dit, belle, Ion, gai, 
Ceux qui vous l'ont dit, belle,
Ont dit la vérité, ma luron, lurette,
Ont dit la vérité, ma luron, luré.

Venez m'y reconduire, Ion, gai,
Venez m'y reconduire
Jusqu'au pied du roder, ma luron, lurette, 
Jusqu'au pied du rocher, ma luron, luré.

Adieu, belle Françoise, Ion, gai,
Adieu, belle Françoise !
Je vous épouserai, ma luron, lurette,
Je vous épouserai, ma luron, luré.

Au retour de la guerre, Ion gai,
Au retour de la guerre,
Si j'y suis respecté, ma luron, lurette,
Si j'y suis respecté, ma luron, luré.

Son amant va la voire, Ion, gai.
Son amant va la voire,
Bien tard, après souper, ma luron,lurette, 
Bien tard, après souper, ma luron, luré.

Il la trouva seulette, Ion, gai,
Il la trouva seulette,
Sur son lit, qui pleurait, ma luron, lurette, 
Sur son lit, qui pleurait, ma luron, luré.

— Ah ! qu'a' vous donc, la belle, Ion, gai,
Ah ! qu'a' vous donc, la belle,
Qu'a' vous à tant p l eurer?ma luron,lurette, 
Qu'a' vous à tant pleurer ? ma luron, luré.

— On m'a dit, hier au soire, Ion, gai,
On m'a dit, hier au soire,
Qu'à la guerr' vous alliez,ma luron, lurette, 
Qu'à la guerr' vous alliez, ma luron, luré.

J
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BLOND IN D U B E , S . J .
M o d e r a t o

Tous d r o i t s  ré s e rv é s . 
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P I glis - se dans la nu.it, QuandQuand no- ire Lau-ren- ti See

k ii 3=4-0-—# fB #I#
0

glis - se dans la nuit, Verstre Lan - ren- ti - e Seno

i
V

i0t ï i  %t# ï «# r
]e ciel blanc d'é - toi - les, Comme en un pré fieu- Monten ,

Ni
iE 30I # Z ï#♦ ♦ V J J

res que le vent re duit.un bruit de pri è con

42
( b is )( b is )  O n  fa i t  l a  g r a n d 'p r iè r e  q u e  r é c ite  m a m a n .

S o n  â m e  r a d ie u s e  p é n è t r e  ses e n fa n ts  ;
E t to u s  le s  s a in ts  d é f i le n t  d a n s  l 'o m b r e ,  le n te m e n t .

D a n s  c h a q u e  m a is o n n é e ,  c 'e s t  c o u tu m e  c h e z  n o u s , 
A u  p ie d  d e  l a  c r o ix  n o ir e ,  c e  d iv in  re n d e z -v o u s ,  
S 'u n i t  p o u r  la  p r iè r e  la  f a m i l le  à  g e n o u x

53
; ( fa is )à  p le in(bis) A u  l i t ,  v e i l lé  p a r  l 'a n g e ,  c h a c u n  s o m m e il le  

A p rè s  s o n  « a t t is é e  », le  p è r e  s u it  le s  s ie n s . 
C 'e s t  la  n u it ,  to u t  re p o s e  a u  p a y s  la u r e n t ie n .

P rè s  d u  fe u  q u i  c h a n to n n e ,  l a  m a r m a i l le  se  t a i t  : 
E t d e  s a  v o ix  p r o fo n d e  d is a n t  le  c h a p e le t ,
L e  p è re  a v e c  te n d re s s e  c a re s s e  u n  b lo n d in e t . . .

N ous e x p rim o n s  no tre  re con n a issa n ce  a u x  R évérends Pères Jésuites, 
q u i on t b ie n  v o u lu  nous a u to r is e r à  u t i lis e r  ce tte  poésie.

A
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Ah ! c ' é - t a i t  
----------- S-O-Lo—

un p ' t i t  c o r - d o n - c ' é p 1 t i t  c o r - d o n -Ah! t a i tn i e r . un
Choeur

» j  f j » * . m j  j, j J»i J- it' ^  f r r J  j > j  j>
r r i e r , Qui f a i - s  a i t  f o r t  b i e n  l e s  s o u -  f i e r s .  Qui f a i - s a i t  f o r t  b i e n  l e s  sou-mm M ( I ï

f a i  -  s a i t  s ié f t ;
plus  q u ' i l  ri 'en f a l - l a i t .

h ?------<
s lü£ %

(si  j u s t ' J i ll e s  f a i - s a i t  s i  j u s t
Solo

! l e s
Choeur

l i e r s . I l

r ~ J T J  i> | i  ^i <
f -r-f-

d r e t t ' (si  dre t t  ') I I l e s  f a i - s a i t  s i d r e t t ' p a s

2
Pour coudre u n le j  p a i r e  de s e m e l l 's  (.b isi 
I l  n 1 a v a i t  g u è re  son p a r e i l . I b i s j  
I l  l e s  c o u s a i t  s i  j u s t  ' 1 s t i u s v j  
I l  l e s  c o u s a i t  s i  d r e t t  ' 1 s t à .v e tv  j 
I l  l e s  c o u s a i t  s i  d r e t t ' ,
Pas p lu s  q u ' i l  (n')en f a l l a i t .

3
Quand i l  a l l a i t  au c a b a re t  Ib is ')
Sa c h o p in e t te  i l  l u i  f a l l a i t  Vois) 
I l  l a  b u v a i t  s i  j u s t '  1 s t jv , s i ' j  
I l  l a  b u v a i t  s i  d r e t t  ' 1 s t A r e U 'j  
I l  l a  b u v a i t  s i  d r e t t ' ,
Pas p lu s  q u ' i l  (n')en f a l l a i t .

4
Mais de r e to u r  à l a  m aison Ib is ') 
B a t t a i t  s a  femme à coups d 'b â to n  Ib is ') 
I l  l a  b a t t a i t  s i  j u s t ' I s i  i u s i ' j  
I l  l a  b a t t a i t  s i  d r e t t 1 I s i  b r e i i ' j  
I l  l a  b a t t a i t  s i  d r e t t ' ,
Pas p lu s  q u ' i l  (n ')en f a l l a i t .

A
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6§7 ,i) j) ,i) ji gs :
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J e me r a p - p e l - l e  l a  c h a u -  m iè  -  r e j ' a i  v é - c u  mon j e u - n eOù F l e u -t e m p s ,
t=i v (' p v i- 1 rj •j) Jl J) .fr =1

p
?

r i e  d e  r o - s e s  t r é - m i -  è -  r e s  E l l e  é -  t a i t  s i  b e l l e  au  p r i n -  t e m p s . Ma m a i ­
* l|*.± = i sê = t f .

s o n , c 1é - t a i t  mon r o y  -  au  -  m e , T o u t  me

*■ *
i f -..t?

J ' a i - m a i ss e m - b l a i t  un p a -  r a - d i s .
± * j l J) I J> .D J> fR $I # ' -----#! fI t

s u r - t o u t  s o n  t o i t  d e c h a u - m e , Un t o i t  p e n - c h é du C ' e s t
S o u s

t e m p s  j  a -  d i s .
'PeTT'.ieT TetTaVix.;J r e f r a i n

liÿ  J) J) J) ^  «F Jj j) J> J> J ^
un p e - t i t  t o i t  t r è s  a n -  c ien  Ca-ché dans l e s  s a -  p in s  P rè s  de l a  v i e i l l e  é -  g l i -  s e .  I l  e s t  
l e  p e - t i t  t o i t  t r è s  a n -  c ie n  Ca-ché sous l e s  s a -  p in s  P rè s  de l a  v i e i l l e  é -  g l i -  s e .  Où nos

? J) J) £ J) ï  J)N
;2 F ?iF F F

t o u t  a i - f a i s  -  sé  Sous l e  p o id s  du p a s -  s é  E t s a  p a i l l e  en e s t  t o u - t e  g r i -  s e .  Ce 
yeux un beau jo u r  S ' é -  t e i n -  d ro n t  pour to u - jo u r s ,D a n s  l 'o m - b re  du s o i r  i n -  d é -  c i  -  s e .  Et

± b J) -  i1  ̂ I J) J) J) ■ A ÿ I J) I» f; * • J)| \ ' \  -V
n ' e s t  c e r -  t e s  pas  l e  p lu s  beau De to u s  ceux du h a -  meau Mais m o i , j e  l e  p r é - f è  -  r e  Car
sous l e  g l a s  du v ie u x  c l o - c h e r  Nous i  -  ro n s  r e - p o -  s e r  Au p e -  t i t  c i -m e -  t i è -  r e  Mais

? .» i 3 $ J)ft- ft I* £ Ë _ft.--- -ft= f t
a -  b r i - t e  des  so u -  v e - n i r s  t r è s  doux Le c h e r  p e - t i t  t o i t  d e  

p o u r ta n t  de l o i n  i l  v e i l - l e - r a  s u r  nous Le c h e r  p e - t i t  t o i t  d e

v = t rit
i l c h e z

c h e z
n o u s
n o u s

432
Et quand sur nos fronts les années 
Commencent a peser bien lourd 
On songe a la chaumière aimée 
Pour finir en paix ses vieux jours. 
Alors quittant la triste ville 
On revient chercher un abri 
Sous le vieux toit doux et tranquille 
Qui vous protège comme un nid.

Quand devenu grand on s’exile 
Vers de plus vastes horizons,
Nous allons chercher a la ville 
De nouveaux toits, d’autres maisons. 
Pourtant quand viennent les vacances, 
Fatigué du bruit, du fracas,
On vient revivre son enfance 
A l’ombre douce du vieux toit.

Mais la vie est parfois rebelle,
Et le malheur vient a pas lents 
Nous saisir de sa main cruelle, 
Nous laissant ruinés, pantelants. 
Alors tout vous semble haïssable, 
On n’a qu’un but: rentrer chez soi, 
Retrouver la petite table ,
Le vieux foyer, le pauvre toit. 

au Ref.

Avec I ' a u t o r I e a t  1 on d e s  é d i t e u r s ,  L o u i e  J a c q u o t  & F i l s ,  P a r i s .
L ' a c c o m p a g n e m e n t  e s t  e n  v e n t e  c h e z  l e s  p r i n c i p a u x  m a r c h a n d s  de m u s i q u e .  

Tous  d r o i t s  r é s e r v é s  à l ' é d i t e u r .

À
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m ie  m 'a p -  p e l -  le V i a  l 'b o n ,  v ' l a  l 'b o n  v e n t ,  

S O L O

V ' la  l ' j o - l i  v e n t ,  l 'b o nv e n t ,  m a

I
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V i a  l 'b o n . .ta n g , T r o is  b e a u x  ca  -  n a rd s  s 'e n v o n t b a i g n a n t.

8 . P a r  d e s s o u s  l 'a i l e  i l  p e rd  so n  sa n g  (b is )  
P a r  le s  y e u x  lu i  s o r t 'n t  de s  d ia m a n ts .

9. P a r  le s  y e u x  lu i  s o r t 'n t  des d ia m a n ts  (b is )  
E t  p a r  le  b e c , l ' o r  e t l 'a r g e n t .

10. E t  p a r  le  b e c , l ' o r  e t l 'a r g e n t  (b is )  
T o u te s  s e s  p lu m 's  s 'e n  v o n t au v e n t.

11. T o u te s  se s  p lu m 's  s 'e n  v o n t au  v e n t (b is )  
T r o is  d a m 's  s 'e n  v o n t le s  ra m a s s a n t.

y  a  - t - u n

2. T r o is  b e a u x  c a n a rd s  s 'e n  v o n t b a ig n a n t (b is )  
L e  f i l s  du  r o i  s 'e n  v a  c h a s s a n t.

3 . L e  f i l s  du  r o i  s 'e n  v a  c h a s s a n t (b is )
A v e c  s o n  g ra n d  f u s i l  d 'a r g e n t .

4 . A v e c  s o n  g ra n d  f u s i l  d 'a r g e n t  (b is )
V is a  le  n o i r ,  tu a  le  b la n c .

5. V is a  le  n o i r ,  tu a  le  b la n c  (b is )
O f i l s  d u  r o i ,  tu  es  m é c h a n t!

énou s

6. O f i l s  du  r o i ,  tu  es m é c h a n t ! (b is )  
D 'a v o i r  tu é  m o n  c a n a rd  b la n c .

7 . D 'a v o i r  tu é  m o n  c a n a rd  b la n c  (b is )  
P a r  d e s s o u s  l 'a i l e  i l  p e rd  so n  sa n g .

12. T r o is  d a m 's  s 'e n  v o n t le s  ra m a s s a n t  (b is )  
C 'e s t  p o u r  en f a i r e  un  l i t  de c a m p .

13. C 'e s t  p o u r  en f a i r e  un  l i t  de c a m p  (b is )  
P o u r  y  c o u c h e r  to u s  le s  p a s s a n ts .

J



r

L _



84

hsa
i'

Z)Ww )
p * j Ifl

«Ir'X
)tU'j

\ y%

JTL.5 .R.
AiJ$  n u iw Ja-L uO Y  d e  OïC cuujE.

%
-

Tous d r o i t s  r é s e r v é s .  
C o p y r ig h t .A/ legro . LALBERT LARRIEU

J> J>\ ^  * J>--à.(jl\ ï  J> J1 I i J ) I J- J I 435
A dor-mi pen-dant de longs mois,b Ian-che,La t e . r - r e ,  s o u s a n e i - g e

J) A -N ,1) i  .1; 'N J~ j ^ Ë^ # 1) J) »t) J) #b—^
Un f r i s - son  r é - v e i i - Ie les bois! DansLa sè-ve mon-te dans les bran-ches,

^  »!) «^~Ê y J / j J )
ê

*L <I .J)3

joy -eu -se  c l a i - r i e - r e  Re-Lales é -  r a - b l i -  è - res ,  Sont a l - l é s  tous nos gens,

i = P *

I

i
ü it ' /

p r i n  -  temps!qu ' a r - r i - v ede l e u r s  c h a n t s !  V o i - c i

l f  L r r . . 11, i iRg
En ca-ra-vane a l -  Ions à la ca-ba-ne,  Oh! E -  ho!

e

£ $

mais  deOn e s t  j a

t f  r j )  l j>. J  e #
I

ï üJ i
♦

ble!D'é-  raau s i - rop ,  Pour goû-ter au s i -  ropt r o p , P o u r  g o û - t e r
432

Voici l 'in s ta n t  on l'on  re tire  
Le chaudron bouillant du foyer -  
On va verser la  blonde t i r e  
Sur la  neige au bout du sen tier. 
Ensuite, au c la ir  de lune,
On s'en revient chez nous !
Et j 'e n  connais plus d'une
Qui choisit son époux
Le so ir, en revenant, tout doux !

L'oncle Damase et l 'oncle  Pierre 
Crient très  fo rt, font les empressés: 
-"Mettez du bois sous la  chaudière ! " 
Voyez ! l 'eau  ne bout pas assez !" -  
Pour lécher la  palette  
Jeanne accourt sans retard,
Pendant que font trempette 
Baptiste e t Léonard.

!" 'N'y a qu'Oscar qui reste  à l 'é c a r t  !

Toute la  famille est complète, 
Chacun veut en avoir sa part, 
Voici liermas et Guillaumette 
Et voici le  gros Adélard ! 
-"Bonjour ! tante Ju lie ,
Comment vont les enfants ?
-"Très bien, chère Amélie,
Nous sommes tous contents !
Pour les sucres, quel jo l i  temps

I ' é d i t e u r ,L ' accompagnement  e s t  en v e n t e  chez  
Edmond Ar chamb au l t  En r g . ,  500,  e s t ,  rue  S t e —C a t h e r i n e ,  M on t r é a l .  

Tous d r o i t s  r é s e r v é s .

A.
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Poésie de EDMOND ROSTAND

A l l e g r e t t o  e s p r e s s i v o
Tous d r o i t s  r é s e rv é s .  

C o p y r i g h t .
Musique de OMER LETOREY

/ y >l \j  f M l r
, La fo n -  t a i - n e  de C a -ra -  o u e t E s t  l a  p l

0 fo n -  t a i - n e  de C a -ra -  o u e t, D is - m o i  s i  t o u - j o u r s  t u  g lo u -g lo u te s ,L e s  g u i-  des

( U "  è t

g ;  ; a ; ;  #
u s  c h a r - m a n  - f e  de to u - te s  E l -  De f

ji j) i j > j  j> j ) $J i l l; (i ft ft 3^  t
E l-  1 # F

fc=3
«

La fo n -  t a i - n e  de C a -ra -  o u e t e s t  l a  p l u s  c h a r - m a n -  t e  d e  t o u - t e s  
0 fo n -  t a i - n e  de C a - ra -  o u e t D is-m oi s i  to u - . j  o u r s  t u  g lo u -  g lo u - te s  Les g u i-d e s

t e J - #  J  J~l |  J J i - y  \B # S*

F=P i = lt = t
c h a n - te  comme un ro u -  e t  
c la -q u e n t -  i l s  du fo u e t?  0 fo n -  t a i -  ne de C a -ra -  ouet!

La fo n -  t a i -  ne de C a -ra -  ouet! E l le e s t  s i  
v i l  -  l aLa

1B Jt > >> 1 „
ckan-tre comme un rou  -  e t

. c la -q u e n t -  i l s  du fo u e t?  0 fo n -  t a i -  ne de C a -ra -  ouet!jY F -  i j,\f ^  i ; ^ J - A jZaJ j  ï
f r a î - c L e  q u ' A -  ro u -  e t  P e r - d r a i t ,  en y b u v a n t,s e s  d o u - te s  La f o n - ta i - n e  de Ca-ra- 
b la n -c h e  qu 'on  lo u -  a i t  E s t - e l l e  e n -  c o r p rè s

J  J l i  J J ÎEÉH t n r »»
La fo n -  t a i -  ne de C a -ra -  ouet! E l le e s t  s i  

v i l  -  l aLa

*

des t r o i s  r o u - te s ?  0 f o n - ta i - n e  de C a -ra -

m p . j) I T~7 $ J; j) I j) ^j/ j) J)| »!) ij) J) i>
f 'ra î-c L e  qu'A -  ro u -  e t  P e r - d r a i t ,K  en y b u v a n t,s e s  d o u - te s  La f o n - ta i - n e ,  
b la n -c h e  qu 'on  lo u -  a i t  E s t - e l l e  e n -  c o r p rè s  des t r o i s  r o u - te s ?  0 f o n - ta i - n e ,

m  i  î  )  J  | J J  H  j. J

BE3n i = t
La fo n -  
0 fon -

I £J — J  >f - f  t fb

o u et E s t l a  p lu s  c h a r -  m an-te  E s t l a  p lu s  c h a r -  m an-te  de to u  -
i o u e t D is-m oi s i  to u  -  jo u r s  D is-m oi s i  to u  - j o u r s  t u  g lo u -g lo u  -

i) $ j  \>J)

t e s .
te s ?

S$ mm J J. m j
E st l a  p lu s  c h a r -  m an-te  
D is-m oi s i  to u -  jo u r s  tu  g lo u -g lo u  -

t a i - n e  de Ca-----ra
t a i - n e  de Ca

de to uo u e t
o u e t

te s .
te s ?r a

À
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0 f o n - t a i ne  de Ca -  r a -  o u e t

-jr j  J) I J> J J ~ï ?F? £4

0 f o n - t a i ne de Ca r a

r  3 J? 31 =g I1 5 ........ ,# r 2
Tu c h a n - t e s de v e r -  t e s  vous o u s t e s !

$a az
o u e t Tu c h a n - t e s  s o u s  de v e r  

d o l e  i s s  imo
t e s

É poco c r e s c .

ï . . ± . . J L - è
%!

—J) à-£ J) f, 1 J 3t
Qui b o i t  t o n eau f a i t  un s o u -  h a i t 0 f o n -  t a i ne

P
d o l c i s s  imo

! _ J -  i  .M ,1) J) i  .M J J) M Ji i
t e s ! Qui b o i t  t o n  eau  f a i t  un s o u -  h a i t ,

POCO

vou 0 f o n -  t a i -

^  J  J> ^
de Ca -

i*J> J )  J

a_ POCO
jCL a

r a -  o u e t Quand c e l  -  l e  q u 'o n  
poco___________

h a i ta i me v o u s
a poco

J  bi tE ÿ£
w -— r  è î£

ne de 
c r e

Ca -  r a -  o u e t  
s e e n

Quand c e l  -  l e  q u ' o n l i a i ta i me vous

^  $r I? E
v

do fZJ-

H v Is |! p» I x±—V
En c h a n -  t a n t  

s e e n
t u v o u s  d é -  s e n - voû t e s , 0 f  o n - t a i  -  ne  de C a - r a -

e r e
i do f

m» ï5 s # 3
En c h a n -  t a n t

D SXlXAtO
t u  v o u s  d é -  s e n -  vofi t e s ,  0 f o n - t a i  -  ne  de  C a - r a -

t e

Æ. morendo
2*

'  y ? ï  ̂ $ ai .1) JP S 2É4 I f
o u e t  0 f o n -  t a i  
______£__SMAAlo ____

de C a - r a -  o u e t  Qui c h a n -  t e sne s o u s  de  v e r - t e s v o û -  
morendo------------------------- ------t—PP------- o-

.1) J y  .TTsLLJilt' J .D > g -3'  3 ’ -3' " ï
s o u s  de v e r - t e s  voSf-

I
yo u e t  0 f o n -  t a i  

r i t .  pp TEMPO,__
de C a - r a -  o u e t  Qui c h a n -  t e sne

-0- *
#&-

t e s !  
r i t . pp  T e m p o

(Bouche f e r m é e )

1- ° 1 yt e  b

5 ^  4 J  ^  4  J

Avec l ' a u t o r i s a t i o n  de l ' é d i t e u r ,  J«
L ' a c c o mp a g n e me n t  e s t  en v e n t e  c h e z  l e s  p r i n c i p a u x

HameI I e ,  Pa r  i s.  
ma rc ha n ds  de musique.

L
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Qt*vtau-e Qw>(Xiz€/vT O U S  D R O I T S  R É S E R V É S .  
O O P Y R I8HT.

V k * » a  T  Jj . B o r f t A , M U S I Q U E  DEP A R O L E S  DE
Allegro moderato

z-y
ar-bre que l'on ai- me,Dans la fo-rêt dont le sol est cou-vert... Pous-se par-tout un

rail.

b I b ,1) ,h * (!' t  y 7  f  i> T  J
m z

Et nous fai-sons de sa feuille un emNous sa-lu-ons son pre-mier hour—geon vert
_________  Tempo________ __________________

nous fris-son-no son feuil-blè - me, Lors-qu'au prin-temps sa s&-ve re-pa- raît...Et que sur

^ f p 4 l" ,fl' I k p
la — ge,Sou—dain la joie em—plit chaque vil—la—ge,Et les chan—sons font vibrer la to- ret.... 
Andant ino

g p f t f. i x a

a ,i) J' j \ f  I i‘ _ # ? -é-
* #-Ÿ E - cou-tez la chan-son queSi vous pas-sez un jour dans ses bois ad- mi - ra -blés

fr
VV é- ra-bles, El- le vous par-le du pa-ys,El- le vous par-le du pa- ys,di- sent les 
Maestoso

F
bles.de voix, ... la voix des vieux éLa gran r a

32 L'érable a vu les hauts faits des aïeux;
Leurs fiers exploits et leur noble vaillance 
Il a pleuré sur nos jours malheureux,
Ecoutez-le, il parle d'espérance.
Il vous dira combien ils étaient beaux
Ceux qui luttaient pour nos droits dans la plaine,
Et d'une voix, de fierté toute pleine,
Vous parlera de ces vaillants héros.

REFRAIN

Si vous passez un jour dans ces bois vénérables, 
Ecoutez la chanson que disent les érables.

Elle vous parle des héros (bis)
La grande voix, la voix des vieux érables.

Savons-nous bien quel secret émouvant 
Gardent caché leurs racines profondes;
Savons-nous bien si quelque conquérant 
Ne dort pas là, loin des bruits de ce monde.
L'érable a vu nos ancêtres vainqueurs,
L'érable a vu gagner mainte bataille;
Et quand au coeur on lui fait une entaille,
C'est notre sang qui coule de son coeur.

REFRAIN

Si vous passez un jour dans ces bois vénérables,
Ecoutez la chanson que disent les érables.

Elle vous parle des héros (bis)
La grande voix, la voix des vieux érables.

MÉLODIE "LA VOIX DES CHENES " AUTORISÉE PAR LOUIS JACQUOT
L*ACCOMPAGNEMENT EST EN VENTE CHEZ LES PRINCIPAUX MARCHANDS DE MUSIQUE.

FILS, ÉDITEURS, PARIS.

J
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A l l e g r e t t o  g iocoso  ^  Toue d r o i t ,  r é , , rv é s .copyright. paroles  et musi que JE A . L a n d r y

i M i f l ' i l t i ' h l l ' J i >  I n  V
S ur l e  b o rd  de l a  r i -  v i è - r e ; 0n e n - te n d ,d e  l a  meu- n i è - r e ,L a  c l a n -  son du

P j 4-
8 »ïïlf V V

ma-  t i n ,  Le t i cm$mJ — . J ) J ) l j )  jfr J )  j )  I h

P r f "f r n  f * t '
t a c  du p e - t i t -  mou- l i n .  Dès que l e  s o - l e i l  s e  lè - v e ,  Le p e -  t i t  mou- l i n  s a n s  t r è - v e  F a i t  t i c

rl ■» T *  **1 7 ^ 1  J> I  '
V V 1  \ 0 f  t  t  P  J  1 P  t  l  f  V P

t a c  t i c  t a c  t a c  Mê-me lo r s - q u e  l e  jo u r  f u i t ,  Que s u r  nous d e s -c e n d  l a

R
p—y—f — -y—*

= 1
# '* «

I /  y p i ;

> _________ :_____ •

j  .1 |j>
V

n u i t t i c  t a c

P? mm>

f- = 9 f i T /  y  ^ 5 >

1 mfV P r „ f  U
Sur. l e  II l i n .  C 'e s t  d immm

$e
Y rt a c  t i c  ta c  t a c  t i c  t a c  t a c  t i c  t a c  t a c -  m a n - c h e ,c 'e s t  1 'h e u - r e

I
a i n - t e ;  M i-d i

r f r ^ T t 1

>

r r
« .

mf\I V P rt e ,l a  c lo -c h e  t i n - A l a  c h a - p e l  -  l e

v "  P t  P V P

du ha -  mean,so n -n e

*
j F = ^

7= f ±T Hi t

V / v v
Ben -  d ez -v o u s  v i  -  t eÉ p a s - to u - r e a u x .,  T in  t i n  t i n  t i n  t i n  t i n  t i n  t i n  T ic  t a c  t i c  ta c

> , j> tl} .b  ^  ^  f  l  b  $

P P p P P T  [  f  *  pm5 ï f

r p t i
t i c  t a c  t i c  t a c  T in  t i n  t i n  t i n  t i c  t a c  t i c  t a c  t a c C 'e s t  l 'A n - g e -  l u s  c ' e s t  l a  p n  -'J Oif f fZa Rt

T  ' I
è  -  r e  P our l a  ferm e e t  pou r l a  c h a u -  m iè - re  Même aus -  s i  pou r l e s  p a s - s e -  re a u x

vàa. .ô A r ç , .a. L_e

E T E  r' f  f \  r'

ï  i  il P r  J) *
p p ; f  T (

P i l u  f  r i  p y
Qui g a -  z o u i l - l e n t  d an s  l e s  o r -  meaux . T ic  t a ca Tempo ___ ____ x___________.

Pmm¥

/
t a c  t i c  t a c  t a c  t i c  t a c  t a c t i c  t a c> -X

i= F ^ t

4 t d i *

v
S ur l e  b o rd  de l a  r i -  v i è - r e ,  On e n - te n d ,d e  l a  m eu- n i è - r e ,

j >  . t  i  i  *  * \ i

f  j 1 f  fp j  m = f

t a c La chan -  son 
Lenta

du ma -

w 1 J ) |  J sm
t i n , Le t i c  t a c  du p e - t i t  mou- l i n . T ic  t a c  t a c  t a c  t a c  t a c  t a c T ic  t a c  t a c .

Avec I ' a u t o r l s a t i o n  des  é d i t e u r s ,  Henry Lemoine & Ol e ,  P a r i e .
L' ac compagne ment  e s t  en v e n t e  c h e z  l e s  p r i n c i p a u x  mar c hands  de mus i que . J
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Il m'envoie de sur ces plaines, digue dindaine, 
Fourre les moutons garder, digue dinde.
Fourre les moutons garder, (iis)

Il a pris son tirelire, digue dindaine, 
H se mit à turluter, digue dinde.
Il se mit à turluter. (bis)

Moi qu’étai'-t-encore jeunette, digue dindaine, 
J'oubliai mon déjeuner, digue dinde.
J'oubliai mon déjeuner, (bis)

Au son de son tirelire, digue dindaine,
Les moutons s’ sont assemblés, digue dindé. 
Les moutons s’ sont assemblés, (bis)

Un valet de chez mon père, digue dindaine, 
Est venu me l'apporter, digue dindé.
Est venu me l'apporter, (bis)

Us se sont pris par la patte, digue dindaine, 
E t se sont mis à danser, digue dindé.
E t se sont mis à danser, (bis)

— Tenez, petite brunette, digue dindaine, 
Voilà votre déjeuner, digue dindaine.
Voilà votre déjeuner, (bis)

I* n'y-avait qu'un’ vieill' grand’-mère, digue dindaine. 
Qui ne voulait pas danser, digue dindé.
Qui ne voulait pas danser, (bis)

— Que voulez-vous que j'en fasse, digue dindaine, 
Mes moutons sont égarés ! digue dindé.
Mes moutons sont égarés ! (bis)

— Oh ! qu'a’ vous, ma vieill' grand'-mère, digue dindaine, 
Qu'avez-vous à tant pleurer ? digue dindé.
Qu’avez-vous à tant pleurer ? (bis)

— Que donneriez-vous la belle, digue dindaine, 
Qui vous les ramènerait ? digue dindé.
Qui vous les ramènerait ? (bis)

— Je pleure ton vieux grand-père, digue dindaine, 
Que les loups ont étranglé ! digue dindé.
Que les loups ont étranglé ! (bis)

— Ne vous mettez point-z-en peine, digue dindaine, 
Je saurai bien vous payer, digue dindé.
Je saurai bien vous payer, (bis)

Us Vont traîné dans la plaine, digue dindaine, 
E t les os lui ont croqué, digue dindé.
E t les os lui ont croqué, (bis)

T O U S  D R O I T S  R É S E R V É S .  C O P Y R I G H T .

À
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T O U S  D R O I T S  R E S E R V E S .  
C O P Y R I G H T .
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A rr-es f o  -  r e t s  vous  m' ' a -vez  e n -  le vé -  e Pour me j e

s
J > -  ;  ,i) i  i .) > ü  J). = ë r - J >¥ W- ?RM L

t e r dans  un monde i n -  con A u -p r è s  de v o u s , v o u s  m ' a - v e z  é - l e -
P r e s s e z  un pay____

nu;

Ét 3 3 5$ jj J) l
J> J> J

-v

ve -  e,  Mais t o u t  en moi p a r  vous  e s t  mé~ con nu ! J e  ne v i s
RI T.t

< Q >  i> ï  3 iW- ■ Jip i
pas  dans  I ' a t - m o s - p h è r e  im- p u - r e  Que l ' o n  r e s - p i  ne au s e i n  d ' u - n e  c i -  

t e m p o , e x p r e s s  i f

£ 3 ♦« ’
»

#/

Z7>
fe 3 3a *i t-j t i

t é ! Oh ! r e n - d e z -  moi ,ma v o i x  vous  en r e ,  Mon beau pac o n -  ju

É
i

At i j i . -  # r ^ i

b e r  -  t é ; Oh! r e n - d e z  -  moi ,  ma v o i x  vous  enys ,  a - v e c  s a c on -
R I T .  a AA 3t i i m#f) y • i = E

¥ E at♦ I?

Mon beau p a -  y s , mon beau p a - y s ,J U r e , b e r -  t é !a -  vec s a
i l I I I

Dans vos salons, quand je vous vois sourire, 
Je sens qu’un masque abrite votre coeur, 
Alors je pense e t tou t bas je soupire,
Je  vois le mal du bien toujours vainqueur; 
Votre soleil si pauvre en sa parure 
Semble fardé d’un éclat em prunté;
Oh ! rendez-moi, ma voix vous en conjure, 
Mon beau soleil, mes bois, ma liberté:
Oh ! rendez-moi, ma voix vous en conjure,

Lorsque parfois vous me voyez rêveuse.
Vous demandez où s’en va mon esp rit;
Vous le savez c’est vers la terre  heureuse 
Où des m échants l’embûche me su rprit.
Je  veux revoir l ’adm irable nature 
Qui doit guérir mon cœur désenchanté.
Oh! rendez-moi, m a voix vous en conjure,
Mon beau pays avec sa liberté;
Oh ! rendez-moi, m a voix vous en conjure.

Mon beau soleil, mon beau soleil, mes bois, ma liberté ! Mon beau pays, mon beau pays, avec sa liberté !
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Je suis fort même à pré- sent, 
ne lui don - na

J'ai tou-jours me- me 
Ni bra- ce- let ni

cou
den- tel- les.

ra -ge;Pour dot on

v

b F = F = F = F = tyi j t— s-f * LZ3 T

Quand j'é-tais 
Mais son père

pe-tit en- fant, A l'âge on la 
en la quit-tant, Lui dit :"I - cou- te,

estvie ro- se, 
fil-le,ma

r i t .a ï#AÈ fF2
F

Je n'ai-mais rien 
Pour ton ma

au- tre cho- se, Que du bon pain d'ba-bi - tant, 
sois gen- til-'le, Fais-lui du pain d'ba-bi - tant."ri

3 . J'abattis pins et bouleaux, 
Je bâtis une chaumière,
Ce n'était pas un château, 
Mais on vivait sans chimère. 
Puis je semai le froment, 
Confiant, parmi les souches, 
Sans me soucier des mouches,' 
J'eus du bon pain d'habitant.

4, Dieu me donna douze enfants,
Voilà toute ma richesse,
Ils sont tous forts et vaillants, 
Vont le dimanche à la messe, 
Voulez-vous vivre contents,
Imitez vos pères et mères,
Tout en défrichant la terre, 
Mangez du bon pain d'habitant.

C A N O NLENT O QUA S I  REL  I G I 0 8 0 cB
\ r ^ iOû xxIXjŒ HfSï O

-6-

Et n i - h i l  d a -  bo.E - go sum p a u -  per, N i - h i l  h a - b e -  o,5

AVEC L ’AUTORISATION DE d.-BTE MATHIEU, PTRE, NICOLET. 
TOUS DROITS RESERVES. COPYRIGHT.
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JPntomtâtî je non. cuue.
P A ROL E S  DE U S S R  N ô  I

Moderato
N. SerradeI IM U S I Q U E  DE

TOUS D R O I T S  R E S E R V E S .  
C O P Y R I G H T . 77>bEES 1  j l  j-. r / f  pï"T".

1- vas par- tir,char-man-te mes- sa- gè - re,Pour ne ve-nir nous re-voir qu'au prin- 
2- Rem-pli d'é- moi,vers des ri-ves loin-tai- nés.Tout comme toi, je par-tis en chan-
t ^  M$6 gW f y  i  j 1 a - *
temps; A ton re - tour hi- ron-del- le
tant, Je n'ai trou - vé que mi-sè - res,que pei

pi?te 2
» ? I

lé- gè re, A 
nés, Je

vec
n'ai trou -

a

E i PPE 5 ; i m Mr r~T-
ciour je guet- te - rai ton chant. Tu vas par­

ue cha-erins et, tour -. mentsL , Rem - pli d'é-

fiîïWiW
sous mon toit si tu res-tes fi- de - le,Mon hi- ron-del-le,ton pe- tit nid d'au-tre- 

toi re-ga-gner le ri- va - ge, Le cher vil-la- ge,que j'hahi-tais au- tre-

$ v \ i i J"i ' " ' ' ̂
t'ap- pel - le ne sois pas trop re- bel - le, 

la - ge sou-dain de - ve- nu sa - ge,

chant.
nients.

Tu trou- ve- 
Si j e pou-v é

JLkzï3 i meam »"5 1t # #M M ) t )

ras
vais com-me

»

Ê

F f
- ron -

i
pfois;

fois;
Quand je 
Ci - seau vo

Mon hi 
Plein de cou

P ft PRn 3 bsfci is E E7Fi xfE#
F pbdel- le, sur - tout re - viens chez 

vien- drais chez
Tu trou - ve- 
Si j e pou-

moi.
moi.

moi.
moi.ra- ge je re

avec l 'autorisation des éditeurs, gordon v .  Thompson ltée, 193, rue yonge. Toronto.
L a c c o m p a g n e m e n t  e s t  en  v e n t e  c h e z  l e s  p r i n c i p a u x  m a r c h a n a s  oe m u s i q u e .

J
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M O U V E M E N T  D E  M A R C H E T O U S  D R O I T S  R E S E R V E S . C O P Y R I G H T .

É 1
w

g r ^ i  j ?m-0±

Ne pieu- re pas, Jean- net te, Tra la la la la la la la la
6 ---- i

1 £g 0  r ----•Im t
l a  la l a , pleuNe J e a n -  ne t t e , Nousre pas,

I 5 l - :|
^  , 1)  i >  l '2 Ï z — #

te rons,  Nous teœ a n e ma r i e runs.

2. Avec l e  f i l s  d 'u n  p r in c e ,
Tra, la, l a . . .

Avec l e  f i l s  d 'u n  p r in c e ,
Uu c e lu i  d 'u n  baron (bis) .

3. J e  n 'e n  veux pas d 'u n  p r in c e ,
Tra, la, l a . . .

J e  n 'e n  veux p as  d 'u n  p r in c e ,  
E n c o r ' m oins d 'u n  baro n  (bis) .

4. J e  veux mon ami P ie r r e ,
Tra, la, l a . . .

J e  veux mon ami P ie r r e ,
C e lu i qu i e s t  en p r is o n  (bis)

5. Tu l 'a u r a s  pas to n  P ie r r e ,
Tra, la, l a . . .

Tu l 'a u r a s  p as  to n  P ie r r e ,  
Nous l e  p e n d o u il le ro n s  (bis)

6. S i vous p en d o u illez  P ierre ,
Tra, la, l a . . .

S i vous p en d o u illez  P ierre , 
P en d ou illez-m oi z 'avec (bis) .

7. Et l 'o n  p en d ou illa  P ierre ,
Tra, la, l a . . .

Et l 'o n  pen d ou illa  P ierre ,
Et sa  Jean n ette  avec (b is ,1.

ÏM D0lEQ i— i □ a r j  □  □ c□ c

C A N O N
A BI -#— *+ i t

E n - te n -d e z -v o u s  sur 1 ' or-meau, Chan-ter l e  pe -  t i t  o i sea u .

1 ,1) J J1 »i ^ = [ \  i  I;
l a  l a  l a  l a la  l a  l a  l a  laTra la Tra la  la Tra l a  l a .

À
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Tempo di Valse R . B E A U D R Y

Ê ,
fcf g Z m -0-ï Z ZZ*

1— Je m'en sou-vien- drai tou- jours, 
2- S'il t'ar- ri- ve

Mon pè- re me dit 
D'un mal qui te fait

"Pour
Cher-

un jour; 
mou- rir,de souf- f'rir

'+
-e-JLB d * z Hz

— I I I-------------------------------------- r z — ^ ----------

ta Ma- man qui t'ai- me tant, Oui, gar- de bien ton a - mour."
che tou- jours Dans son a - mour Le bau- me qui sait gué- rir.

ef ra in

T
Ne

l p 5 5 m Z ■eïz

fais .ja-mais pleu-rer ta me Res- pec-te la bien tou-jours, CarreA

f
ïi S e--e- o■&

i
c'est l'ê-tre qui sur la ter A pour toi le plus d'a- mour; Etre

m i & Z

si par-fois elle est sé - vè Elle est si bonne en re- tour; Nere,

m fe-0 ^
1
r

i#3fx

fais ja- mais pleu-rer ta me Car tu ne l'au- ras pas tou- jours!re,
a vec l ’autorisation des Éditeurs, gord o n v . T hompson ltée, 193, rue y o n g e, To r o n t o.

L'accompagnement est en vente chez les principaux marchands de musique.
Tous droits réservés aux éditeurs. Copyright.
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S o lo .  Tempo d i  Marcia

<c ,h j l Mï l*
T r o i s  c a - n a r d s  d é - p l o y - a n t  l e u r s  a i l e s fC o ln , c o in , c o in !

C h o e u r

S o l ooe ur

3 ± £ f  U  Mr /

D i -  s a i e n t  à l e u r s  c a - n e s  f i —
C h o e u rI S o l oSOLO ±

i .  T T *r  p  p  p.D. i  J I♦
F

d è l e s  : Co i n  ! C o i n  ! Co i n  ! Quand donc f  i - n i - r o n t  nos
, Choeur

* »

t o u r -  m eats?  C o in /  C oin /  C o in /  Qua nd
Plus l e n t . I , L .^  ̂  $ i

r o n t  n o s  t o u r -  m e n t s ?  Coin! Coin! Coin! Coin!  Mfeu- n i e r  t u  d o r s  ton  mou-

ar . p i' F5 #
"ü -donc fi ni

f f 1 f1 i  i'
f i n  v a  t r o p  v i -  t e ,  Meu -  ni<

t>— ÿ ~ H
# m#

fdors ton iou - 1 in va tropt u fort!
I) a, P r e s t o  k , k .4; f f t i N\f f

Ton m o u - l i n , t o n  m o u - l in  v a  t r o p  v i -  t e ,  Ton m o u - l in ,  to n  mou- l u i

) ê
#

T »
tA>p f o r t .

# / t t  {( f1t- i t i if f
Ton m o u - l in , t o n  m o u - l in  va  t r o p  v i -  t e ,  Ton mou-

S7\
6,D 1  J -#1 33T7

trCp fort.vial i nmou

F R È R E  J A C Q U E S
CanonA B

F *
r* m  fi t>T» J3

F r è -  r e  J a c - q u e s ,  F r è -  r e  J a c - q u e s ,  D or-m ez- vous? Bor-mez- vous?
Dm sF  p  f ) ! » 1 j P f i t> z r JL

Son- nez le s  ma- t i -  nés, Son- nez le s  ma- t i -  nes: Ding, din,don! Ding,din,don!

TOUS DROITS RÉSERVÉS. COPYRIGHT.
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paroles de C .S o u b ise  et L em a ître
I A l l e g r e t t o  moderato

1 -  M i- g n o n - n e ,q u an d
p a r - f o i s  so u s  l a  ra -m u - r e  A l 'h e u r e

musique de F.  D o r i aTOUS DROITS RESERVES. 
COPYRIGHT.

p $  i È i L _  j > ... J;r ?
l a  lu n e  é - c l a i - r e  La p l a i ne aux b r u i t s  me -  l o  -  d i -  eux, L o rs  -  

où chan -  t e n t  l e s  é -  p i s  E -2— As— tu

| J> J1 i  $ JT T T lg = s3LI ?È* = • jT-
TZ »

1 ' é -  t o i -  
t é  l e u r  j o y - eux m u r-m u -re ,Au bo rd

l e  du m y s - tè - r e  E e - v i e n t  b r i l - l e r  dans l e  c i e l  b le u  —
d e s  v a l -  Io n s  a s -s o u  -  p i s ?

As -  tu  p a r  -  
Con -  n a i s -  tu

que
cou

$ 5 3> 3 î M - fr = = = ± f» j f »  * * TT-0
• O

f o i s  s u r  l a  c o l -  l i  
c e t  - t e  v o ix  p r o -  fou

P a r -  mi l e s  s o u f - f l e s  c a -  r e s -  s a u t s ,__
Qui r e - v i e n t ,  au

En -  te n  -  du 
Chan- t e r  r a r -

ne,
de, dé - c l i n  du jo u r ,

| aî)b Nf  $ • 5r * « F!Que c h a u ­
l e s  doux

n e __l a  ch a n -so n  d i  -  v i  -  
mi l a  m o is -so n  b Io n  -  de,

b l é s  f ' r é -  m i s -  s a n t s ?
a -  mour?

t e n t
r e  -  t r a i n s  d ' u n  pur

Mi­e s

H* f i f p  f  f  i  i
f ?t £ t

Re f r a i n ;  gnonne, quand l e r e ,  E t que l es o i r  d e s -c e n - d ra  s u r  l a  t e r  - ro s s i

'à s i m
E39

î  y f J•  T • Î
g n o l v ie n - d r a  c h a n - te r  e n -  c o r ,

y
Quand l e s o u f - f l e  -  r a  s u r  l a  v e r - t e  b r u -v e n t

±
3♦-P=3 ?F F* X t0~ï

y& l a  c h a n -  s o n  d e sr e ,  N o u s  i
r a i l  .

c o u -  t e r b l é sr o n s  e
/Tx

à * *
8Z

4 5$ 4 EÏfF=ft 1 = ^ XI f
d ' o r  ! No u s  i l a  c h a n - s o n  d e s  b l é s d ' o r !c o u -  t e rr o n s  e

avec l ' auto r i s at i o n  des é d i t e u r s , l o u i s  J acquot & f i l s ,  p a r i s .
L' accompagnement  e s t  en v e n t e  c he z  l e s  p r i n c i p a u x  mar c hands  de mus ique .  

Tous d r o i t s  r é s e r v é s  aux é d i t e u r s .  C o p y r i g h t .
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Wà$♦ A♦♦ ♦♦ ♦ ♦V V 1—#  ^  1._

v-V V\z $V V' VV )
>.

“hj_L
& !v% Wi

II 8 ! Ik ?A A♦ »// L♦ si♦ ♦$ ï5
Lil

i-Vî na♦ *♦5
v,

J15 H:4-■r iRét)tnItif[cp j t l ^ itune

M o d e r a t o P A R O L E S  ET M U S I Q U E  DE R. B E A U D R Y
y Ur i*' 1 j j>£ E 3zz z z £ i

1 - On t'en veut donc,pauvre A -
2 - Me - me des en - fants au

lou- et- te, 
coeur ten-dre

Toi, le doux chan-teur 
Par- lent de de nos bois, 

te mettre en mor - ceaux,

m m -ê-ï -o- -0-
IE 3E

Car cha-que fois qu'on fait la fê - te 
Et l'on di- rait On te mas- sacre à plei - ne

les en- ten- dre,Qu'ils sont de - ve - nus des hé -
voix:
ros;h

^  j* J1 *1) J J) *  J> f > JH <LJ »-e- z

Viens, ma gen- tille a - Ion - et - te, 
Pour- quoi donc ain- si s'en pren - dre

Viens te po - ser près de
A de si gen - tils oi

moi!
seaux?b

-Ô <t I. J). J J I J) Jl J J) 9 E L  j  it > ji j N  j j
Refrain— A — lou—ct— te. n ’aie pas peur de moi, Viens chan-ter en-co-re tes re-frains j oy-eux,
fc

H -û  p j> j> 1^  J) f f I 5A - lou-et- te, j'ai bâ-ti pour toi Près de ma fe-nêtre un nid doux et soy - eux;

I r  (> rh  r 5im m  r r r #• * Z

A - lou-et- te, A - lou-et- te, Je ne te plu-me- rai ni cou, 
_____ ___________________________ Jvoec d.é\Ac.o.Vesse

tê te,ni
t5 r  p r ; Z

les ai- les, Ni ta j o-lie pe- ti- te queue en den-tel -
a  r r r r j' ;  i r r-r ♦

les pat-tes,Ni les;ni

i i \ i^  *l)

A -lou-et- te, N 'aie pas peur de moi, Viens me fre-don-ner tes chan-sons d'au-tre-fois.
fr-,1. .1) J i I Ï

Avec l’autorisation des éditeurs, Gordon V. Thompson, 
L’accompagnement est en

LTÉE, 193, RUE YONGE, TORONTO. 
VENTE CHEZ LES PRINCIPAUX MARCHANDS DE MUSIQUE.
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I 1 ct>
Moderato R . B E A U D R Ya$ÿ9=l tr-_-#z e

1- Pe- tit Paul,un
2- Mais l'a- vi- a- teur

en - f'ant d'à pei- ne 
vait au même

six ans, Au champ d'a 
ins- tant, Par- ti le

tion 
teur sans

vi a
a mo

i -e 3J) »' I* m me3 ?# • # ■
un .jour est ve 
ga - rer le pe - tit,

Un a - vi 
Et 11é-norme oi- seau

al - lait à
mit en mou - ve

a - teurnu, ment,
ment,

moce
se

± -0-
0 -4- -m ■ I0 ' 4

Mon- ter dans l'a - vi 
Frap-pant au pas-

on quand Paul l'a - per çut; 
sa - ge l'en-fant près de lui;

Il cou-rut à 
Il tom-ba blés- sé,

lui, puis
l'on

I î E - l >  J- ^ B$-a 5e
EZZWd'u - ne for- te 

croy-

at at
Il lui dit; "Mon-sieur, de 
Mais on

grâce é- cou - tez - moi! 
mur- mu-rait

voix,
ait l'en-fant mort, l'en- ten- dit qui en cor:p f- r r? '  »t * O #-é- -é sat z* Z IRefrain- Votre a - vi - on va-t-il au pa- ra- dis? J'ai- me-rais tant y monImm 3  J N  J J I -J ,' l r  1 -&■ 3± -o4

ter a- vec vous; Ma mère y est ren-due, l'a dit, Je m'en - unieon me
£ -0- 01 z-0- 10- i?0

d'el- le chez nous;
0 ^Z

Vous n 'au-rez qu'à m'y lais- ser en pas- sant,
Z Z* = = £ * =  =fc «

0 H 0 Z
J'y re - trou - ve - rai ma chè- re Ma-man, Em - me- nez - moi donc, je| îZ 0- 1111E ♦Z ^ 00ac0
suis si pe- tit A Pa dis !vec vous au ra

avec l 'autorisation des éditeurs. Gordon v . Thompson ltée, 193, rue yonse, Toronto.
L'accompagnement est en vente chez les prinolpaux marchande de musique.

Tous droits réservés aux éditeurs. Copyright.
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-  Af fec tueusement  déd i é  a nos chers Compatriotes de l ' On t ar i o  -
J . A. G .

PT> rJ cuue

* * * * *J . B . H .  o . m . i .
Sol o .  Cantabi le

P A R O L  S  D E M U S I Q U E  D E

P l i ï9 $
P mtf * ' ± 2 a

P e - t i t s  e n -  f a n t s ,  n o u e  r o n - n a i s - s o n s  1 ' h i s -  t o i
cresc.

r e  E t n o u s  s a -
-f iJ> ■ j> ; z z

-t.o~+
v o n s  q u 'a u x  b o r d s  du  S a in t-L a u - re n t ,  P rè s  de l a  c ro ix  • 
________, avec élan

i u t c o u -v e r t  de 
a tempo___________rail .

z z

0f I M ' f _ i _

g lo i - r e , J a c - q u e s  C a r-  t i e r  p ia n - t a  i e  d r a - p e a u l e  d r a  
animato

b l a n c  ! 
poco rail.

O u i,
ben marcato

0
s

sS i u _ p
peau du roy-au-m e de F ra n -c e  P rè s  de l a  c ro ix  s ' é - le - v a  ü lo - r l - e u x !  O u i , le  p r c -

maestoso
JEJ> i I f  P f H'•

*

m ier, i l  g u i-d a  l a  v a i l -  1an -  ce E t c o n - s e r  -  va  la  f o i  de nos a ï -  eux!

92 .

P e t i t s  e n fa n ts ,  dans l e s  b ra s  de nos m ères, P e t i t s  e n fa n ts ,  gardons n o t r e  lan g ag e , 
On nous a p p r i t  à r e g a rd e r  l e s  c ie u x  !
C 'e s t  en f r a n ç a i s  que to u te s  nos p r i è r e s  
A l ' é t e r n e l  a l l a i e n t  p o r te r  nos voeux !
Oui, l e  p a r l e r  du beau pays de F rance  
Avec l e  sang c o u la  dans n o t r e  co eu r !
Oui, l e  p rem ie r , i l  charm a n o t r e  enfanup 
E t nous m ontra l e  chemin de l 'h o n n e u r  !

A 1 1 o p p re s se u r  n 'o b é is s o n s  ja m a is  !
Be nos a ïe u x , c ' e s t  l e  s a i n t  h é r i t a g e ,
Nos je u n e s  c o e u rs  d o iv e n t r e s t e r  f r a n ç a i s !  
Oui, nos a ïe u x  so n t venus de l a  F rance;
E t quand, v a in c u s , i l s  ch a n g è re n t de F o i, 
On le u r  ju r a ,  g a rd o n s-en  souvenance,
Be r e s p e c t e r  l e u r  la n g ag e  e t  l e u r  f o i  !

NOTE DE L ’ AUTEUR. Sous conseillons au Directe de chant de "( .. le enfants du choeur autour d'une statue de Jeanne d'Arc. I l  serait désirable 
que les couplets soient chantés par tro is  voix d ifferen tes. Ces .l ^o u sie s , placés en évidence, porteraient, le premier, un arapeau du Sacro-Coeur, 
le second, une croix, le troisième une bannière sur laquelle serai: . v une devise se rapportant à notre langue et à notre, h isto ire .

J/
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d ’Arc,0 d e  l a  F r a n - c e , S a u -D i e u  d e  J e a n - n e p r o - t e c -  t e u r
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l e  C a -  n a  -  d a , àvez c o n -  s e r -  v e z J a -  mais,

-̂--2 II I ## ------ g
Z I tE %t=zi 2

a tempo c r e s c .
?0 ^S P —pt=Ÿ 

c = 2= ;
IZ i m

m m I Z io £$I

D a n s  t o u s  n o s  c o e u r s  d ’ e n - f a n t s ,  l a  f o i e t  l a  v a i l - l a n -  c e ,P o u r  r e s -

^ ---Ô P ^# -
î

-#------- #■ ri n  t \ fp ? 4 '

r a i l .
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m a l - g r é  t o u t ,t e r , Ca -  n a d i F r a n  -  ç a i s !e n s

P

%
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y — v
% XL P?

a v e c  l ' a u t o r i s a t i o n  de  l ' é d i t e u r ,  E ddy  P r é v o s t ,  Mo n t r é a l .
" PASSE-TEMPS " , c a s e  p o s t a l e  2 0 7 8 ,  P l a c e  Q 1 A rm es ,  M o n t r é a l .  

T ou s  d r o i t s  r é s e r v é s  à  l ' é d i t e u r .  C o p y r i g h t .
L ' a c c o m p a g n e m e n t  e s t  en  v e n t e



musique de C h , T a n g u yparoles  de G a s t o n  Le ur  y
A lle g r e t to .  M arcato.

TOUS DROITS RESERVES- 
COPYRIGHT.

x
b 5 ££3 5)f-3 ïJ* **E)r

-e- #t J .
Où l e  f i e r  bû 

S 'é - l è -  ve pure
1 - J ' a i  p a r -c o u -  ru  l e s  b o is  p a r  l e s  v e n ts  to u r-m en - t é s ,
2 - Au m i- l ie u  des champs d 'o r  e t  des b la n -  ches m ai- sons,

eke -
e t

EEÈ3 1AA A
1 A #

jt
^— d Ff=F F /F

f a i t  r é -  so n -n e r  sa  h a -  che, J ' a i  v i -  s i -  t é  l a  p la in e  
une é - g l i s e  au t o i t  som -bre: Le c lo c h e r  p rè s  du c i e l

aux c o n - to u rs  en-chan  -  
f a i t  des o -  r a i  -

ron
b e l l e y

|
AA 2A

6 ïi if ' * f i t * - # -----------------------------V

f  |
------T --------B wJL *

t r a - v a i l -  l e  san s r e -  l a  -  e k e .E t connue au 
nous en -  v e -  lo p  -  pe d 'orn- b r e .E t  l 'o n  e n -

t é s Où l e
sons Pour nous, l o r s -  que l a

TEMPO DI MARC I A

v ie u x  p a -  y -  s a u t  
n u i t

m a7 - ï 1fig
V

3en -e-# ■& » '
- e -

t a i t  de l a  t e r -  r e  f é -  co n - de l ’a r -d e n -  
s o i r , à  l a  b r i -  se  La

temps d es g ran d s l a -  h o u rs  mon­
t e n t

t e
a -  l e n -  to u r s  Mur-mu- r e r , l e t esa maux

ï J)\ J A 3 J>. J | *g ÿé ka $ 2F** 2
0v o ix  de l ' a n -  c ie n  mon -  

v o ix  de n o t r e  E -  g l i  -  se :
de:l ' a r -  d en - t e  

l a  s a i n -  t e
v o ix  de l ' a n -  c ie n  mon -  de, 
v o ix  de n o tr e  E -  g l i  -  se , 

C h o e u r . G randiose>____________________ tem 335 2 o' ^ £3
# "

2

t e  v a i l
T E  C  R  0  Y

S e s
R E S

f i e r sg a r - d e t e s  apeu -  p ie  c a -  n a -  d i e u , m ours.,
r e f r a i n )(au deuxième

t = ^ t = i  ̂ *h r
e t  c a - n a - d i e n  t o u -  j o u r s ,  r e s - t e  v a i l - l a n t  e t  c a - n a - d j  en  t o u -  j o u r s ! "

F2
t a n t

ANT RES-TE G R 0  Y - A  N T

a v e c  ' . ' a u t o r i s a t i o n  cf  i . ' É d i t e u r ,  E d d y  P r f v o s 1 , v o n t r f . a u
"PASSE-TEMPS", c a s e  c o s t a l e  2076, ,  P M o n t r é a l .L ': e  d ' A r m e s ,e n t  e s t  e n  v e n t e  a

J

r

UD
V

en

i
5
E?

Üv
r

 r
,

F /

i Ai
A

"
 

-J

:

». 
'r. 

Ur
,

a
®

X

)SI
i

w
fl

K
a

fl
M

J

J

b c
or

r>
ft

\
» 

2̂
r

■ <
VP

'i

*
>

f-
v

S 
%

fl>

■

t
er

rl
R

y
. v

v
i»

7

«i,
V.

#

&—
'"

0 
■»



r

L



1
4

à 100"
^  J /-N"

%J
5h Z

«XX i ■ U "
AMl#

; % '.r8 1 1 0g3© #ÔGX2Xj>C5 -/ %,
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i r u J M  H,u ^ ü n i'c
v y PamrM ior dea v e c  l 'a u t o r i s a t i o n  d u  r é v é r e n d  p e r e  h . l e f e b v r e , s . u .

L ' a c c o m p a g n e m e n t  est en ven t e  au C o l l è g e  S a i n t - C h a r l e s  Garnier, Quéoec.1*1
M U S I Q U E  D EP A R O L E S  D U

P. Ernest D E S J A R D I NS,s.j. 
Allegro con moto

l'abbé P.CHASSANGT O U S  D R O I T S  R E S E R V E S .  
C O P Y R  I G  H T .

3g 3S3I# ZE4  * ♦

Ee- garde a-vec a- mour sur les bords du grand fieu -

I* • clLoLJ J |==jg=
Un peu- pie jeune en-ve

± « i« -rMT LÉ

cor qui gran- dit f'ré-mis- saut. Tu l'as plus d'u- ne fois con-so- lé dans l'é-

3J—W - -»
0--——'O' 

est puis- saut.
T

Ton bras fut sa dé - fense et ton braspreu
R E F R A  I N

ve,
Avec élan x

'± 23l> *-e- z Z# Z ZZ ■tfv "g
Gar- de-nous tes fa- veurs, Veil- le sur la pa- tri- e,

iZ
du Ca - na -Et SOIS

± JL

3Z -#3Z ë *- tZ TF
da Ko- tre - Dame, ô Ma Gar - de nous tes fari veurs,e.

»± A

i-f I ^izIf Z-3'' O'
sur la pa- tri- e, Et sois du Ca-na- da No-tre-Dame.ô Ma- ri -

2 - Son rôle est noble et grand , c'est celui de .1 ' apôtre -
Celui qui fut 1'orgueil et 1 'honneur des aïeux.
Ah ! fais qu'il s'en souvienne et n'en veuille point d'autre, 
Sa gloire en est le prix ici-bas comme aux cieux.

3 - la foi fut sa boussole et ton nom sa bannière.
Au ciel ta douce étoile a guidé son vaisseau ;
Qu'il vogue jusqu'au port de la pleine lumière,
Toujours à la clarté du céleste flambeau.

4 - Qu'a-t-il à craindre quand gronde au loin la tempête ?
L'airain de cent clochers vibrant à l'unisson,
En branle, dans les airs, au-dessus de sa tête,
Etouffe les clameurs dans le bruit de ton nom.

Veil le e.

A
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